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ATSAKOMYBES APRIBOJIMAS

Siame MV| vadove verslininkams ir kitiems suinteresuotiesiems subjektams
pateikiama bendry gairiy, kuriomis vertety vadovautis taikant MV| apibreztj. Jis neturi
jokios teisinés galios ir Komisijos niekaip nejpareigoja. Komisijos rekomendacija
2003/361/EB, paskelbta Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (OL L 124,
2003 5 20, p. 36), yra vienintelis autentiSkas pagrindas nustatant salygas, pagal

kurias jmone pripaZjstama MV].

Siame vadove pateikta:

—> issamios informacijos ir paaiskinimy dél MV| apibréZties, kuri
taikoma nuo 2005 m. sausio 1 d;

- pavyzdiné deklaracijos forma, kurig jmones gali pildyti
teikdamos paraiskas dalyvauti paramos MV| programose,
siekdamos jrodyti, kad yra MV|.
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,Labai maZy, mazyju ir vidutiniy jmoniy
(MV]) kategorijai priklauso jmones, kurios
samdo maziau nei 250 darbuotojy

ir kuriy metine apyvarta nevirsija

50 milijony eury ir (arba) bendras
metinis balansas nevirsija 43 milijony
eury sumos."

Rekomendacijos 2003/361/EB priedo
2 straipsnio iStrauka

,Devynios iS desimties jmoniy yra MV,
dvi is trijy darbo viety sukuriamos MV/.“

Suteikti naujy paskaty kurti darbo
vietas, skatinti ekonomikos augimgq
ir investicijas — pirmasis Komisijos
Pirmininko Jeano-Claude’o Junckerio
prioritetas

,Daugiau darbo viety atsiras, ekonomika ims augti ir investicijos grjS j Europa tik tuomet,
jei kursime tam tinkama reglamentavimo aplinkg ir puoselésime verslumui bei darbo viety
krimui palanky klimata. Novatoriskumo ir konkurencingumo neturétume slopinti laisve per
daug ribojanciomis, pernelyg detaliomis nuostatomis, ypac skirtomis mazosioms ir vidu-
tinéms jmonéms (MV]). MV] yra misy ekonomikos pagrindas, jose kuriama daugiau kaip
85 proc. visy naujy darbo viety Europoje, todél turime jas iSvaduoti nuo per didelio regla-

mentavimo nastos.“

MV| — Europos
ekonomikos varomoji
J€ga

Labai maZos, maZosios ir vidutines jmonés (MV/])
yra Europos ekonomikos varomoji jéga. Jos kuria
daugiausia darbo viety, daugiausia prisideda prie
ekonomikos augimo ir uZtikrina socialinj stabi-
luma. 2013 m. daugiau kaip 21 mln. MV| suteiké
88,8 min. darbo viety visoje ES. Devynios i5
deSimties jmoniy yra MV|, dvi i$ trijy darbo viety
sukuriamos MV|. MV| taip pat skatina verslumg
ir inovacijuy diegima visoje Europos Sajungoje,
todel turi lemiama reikSme konkurencingumui ir
uzZimtumui.

Turint omenyje MV| svarbg Europos ekonomi-
kai, jos yra ES politikos démesio centre. Euro-
pos Komisija siekia skatinti verslumg ir gerinti

Jean-Claude Juncker
Europos Komisijos Pirmininkas

MV| verslo aplinkg, taip padédama joms reali-
zuoti visas savo galimybes pasaulinéje Siandie-
nos ekonomikoje.

Tikrujy MV)
nustatymas

MV| blna jvairiy rosiy ir dydziy, taciau sudétin-
goje Siuolaikinio verslo aplinkoje jos gali palaikyti
glaudzius finansinius, veiklos arba vadovybés
rySius su kitomis jmonemis. Del tokiy rysiy daznai
sunku tiksliai nustatyti ribg tarp MV| ir didesnes
jmonés. MV| apibréZtis yra praktine priemone,
skirta padéti MV| patioms save identifikuoti, kad
galety gauti visg ES ir jos valstybiy nariy parama.



KODEL EUROPAI REIKIA MV]
APIBREZTIES?

Vienas svarbiausiy Rekomendacijos dél MV| api-  gairiy(*). Vis delto nuspresti, ar jmoné yra MV|, ar
breZties tiksly — uZtikrinti, kad paramos priemo-  ne, gali bdti ne taip paprasta, kaip atrodo.

nemis galéty naudotis tik tos jmones, kurioms
tokios paramos i$ tiesy reikia. Todel MV| apibrez-
tis taikoma pagal visas politikos kryptis, progra-
mas ir priemones, kurias Europos Komisija rengia

() Ne visose valstybés pagalbos taisyklése laikomasi siauro
MV| apibréZties aiskinimo; kai kurios i5 juy tiesiogiai ja

ir skiria MV Ji taikoma ir teikiant tokio pobidzio pagrjstos, tatiau kitose MV| apibréztis taikoma tik i3 dalies;

valstybés pagalbg, kuriai néra parengta specialiy esama ir specialiy gairiy, taikomy konkretiais atvejais.
Todél visada batina kruopstiai patikrinti atitinkama teisinj
pagrinda tuo atveju, jei jmoneé gauty valstybes pagalba.

Svarbu ne t|k lmones reikSmingais papildomais istekliais (pvz., nes pri-

klauso didesnei jmonei, yra su ja susijusi arba jos

yd IS partneré), MV| statusg jai suteikti galbat netinka.
) ) Todeél, kai jmoniy struktdra sudétingesne, gali rei-
Nustatant, ar jmone yra MV|, o ) )

 ne. ios dydis (darbuotof keti atlikti kiekvieno konkretaus atvejo analize
a Sf Jos dydis {da 'uo oM siekiant uztikrinti, kad MV| baty laikomos tik tos

skaiCius, apyvarta ir ben- . . . " ,
) o jmonés, kurios iS esmes atitinka Rekomendacija

dras balansas) néra vienin- . o
del MV| apibréZties.

. telis veiksnys, | kurj reikety

atsizvelgti. Pagal Siuos rodik-
lius jmone is tiesy gali bati
labai maza, bet jei ji gali naudotis

MV] ar ne MVJ: svarbiausi kriterijai

Dydis N | IStekliai

Jei jmoneé gali naudotis - Darbuotojy skaitius » Nuosavybe

reikSmingais papildomais - Apyvarta - Partnerystes rysiai
iStekliais, MV] statusq jai Bendras balansas » Kitos susijusios jmones
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Pagalba, neleidZianti iSkraipyti
konkurencijos

Bendrojoje rinkoje be vidaus sieny ir vis labiau globalizuotoje verslo
aplinkoje nepaprastai svarbu, kad priemonés, skirtos remti MV|, bty
grindZiamos bendra Sios sgvokos apibréZtimi. Neturint bendros apibréz-

ties gali bati nevienodai vykdoma politika, taigi iSkraipoma konkuren-

finansavimo srityse.

Savitos MV| problemos

Nustatyti, kurios jmoneés i3 tiesy yra MV|, svarbu

ir todel, kad MV]| reikia tokios pagalbos, kurios

nereikia kitoms jmoneéms. Palyginti su kitomis
jmonemis, MV| rlpi savitos tik joms bddingos
problemos:

—> rinkos nepakankamumas. Tikros MV| daZ-
nai susiduria su rinkos nepakankamumu, dél
kurio joms tenka sudétingesnemis salygo-
mis vykdyti veiklg ir konkuruoti su kitais rinkos
dalyviais. Rinkos nepakankamumas gali atsi-
rasti tokiose kaip, pavyzdZiui, finansy (ypac
rizikos kapitalo), moksliniy tyrimy, inovacijy
ar aplinkos apsaugos reglamentavimo sri-
tyse; MV| gali nesugebéti gauti finansavimo
ar investuoti | mokslinius tyrimus ir inovaci-
jas arba joms gali nepakakti istekliy laikytis
aplinkosaugos reikalavimy;

- struktdrinés kliGtys. Daznai MV| tenka
jveikti ir tokias struktdrines kliGitis kaip val-
dymo ir techniniy jgtdziy trdkumas, darbo
rinky suvarzymai ir nepakankamaos Zinios apie
galimybes plétoti veiklg tarptautiniu mastu.

cija tarp valstybiy nariy. PavyzdZiui, jmoneé galbat gali gauti pagalba
vienoje valstybéje naréje, o visiskai tokio paties dydZio ir strukta-
ros jmoné kitoje valstybéje naréje tokios pagalbos gauti galbat
negali. Bendra apibréztis padeda nuosekliau ir veiksmingiau
vykdyti MV| skirta politikg visoje ES. Tai dar svarbiau del

to, kaip glaudziai siejasi nacionalinés ir ES priemones, skir-
tos padéti MV|, pavyzdZiui, regioninés plétros ir moksliniy tyrimy

,MV] reikia tokios pagalbos, kurios

nereikia kitoms jmonéemes.

Turint omenyje santykinai ribotas lésas svarbu,
kad paramos MV| programy teikiamais prana-
Sumais naudotysi tik tikros MV]. Todél | MV
apibréZtj jtrauktos ir kelios jos apeiti nelei-
dZiantios nuostatos. Siame vadove
isdéstytu supaprastintu pozidriu nede-

réty piktnaudZiauti kuriant dirbtines

jmoniy struktdras, kurios neva ati-

tikty MV| apibrézt].

Valstybems naréms Sios MV| apibréZties vartoti
neprivaloma, ta¢iau Komisija ragina jas kartu
su Europos investicijy banku (EIB) ir Europos
investicijy fondu (EIF) ja taikyti kuo platiau.

“«



S10 VADOVO TIKSLAI

Siame vadove pateikta informacija pirmiausia

skirta dvejopai skaitytojy auditorijai:

- verslininkams, turintiems labai mazas,
mazasias arba vidutines jmones, kurie norety
prasyti MV| skiriamy subsidijy arba paskoly.
Siems verslininkams taip pat gali rapeéti suzi-
noti, ar jie atitinka kriterijus, kad galéty pasi-
naudoti specialiomis teisés akty nuostatomis
del mokesciy sumazinimo MVJ;

- valdZios pareiglinams - Europos, naciona-
linés, regioninés ir vietos valdzios institucijy
pareiglnams, rengiantiems ir jgyvendinan-
tiems |jvairias programas, nagrinejantiems
paraiskas ir uztikrinantiems, kad jmones ati-
tikty paramos gavejy tinkamumo kriterijus.

Siame vadove Zingsnis po Zingsnio aiSkinama,
kaip nustatyti, ar jmoné gali bati pripaZinta
MV]. Jame taip pat pateiktas apibréZiant ir prak-
tiskai taikant MV| sgvoka vartojamy terminy
Zodynelis ir pavyzdiné jmonés savarankiSko
vertinimo forma. Sioje formoje parodyta, kokius
duomenis jmone turi pateikti prasydama MV|
skirtos paramos, ja taip pat gali naudotis admi-
nistracijos institucijos nustatydamos jmones MV/|
statusa. Kadangi si forma néra privaloma, vals-
tybés narés administracija gali savo nuoZidra
pritaikyti jos turinj naudoti taip, kaip jprasta toje
salyje.

Reikia daugiau pagalbos?

MV| apibrézZties interneto svetainéje yra dazniausiai uzduodamy klausimy skyrelis, kuris reguliariai
atnaujinamas.

IS tos pacios svetainés galite parsisiysti visus Sio vadovo vertimus | jvairias kalbas.
MV]| taip pat gali siysti joms rdpimus klausimus Sia tema el. pastu

GROW-SME-DEFINITION®ec.europa.eu



Vidutine Europos jmoné samdo daugiausia Sesis
darbuotojus, taigi, labiau nesigilinant | konkrecig
jos padet], ji baty laikoma MV/|. Tatiau pagal tai-
koma MV| apibreZtj atsizvelgiama ir | galimus jos
rySius su kitomis jmonemis. Tam tikrais atvejais
tokie rySiai, ypac jeigu jais uZmezgami svarbds
nuosavybes santykiai arba atveriama galimy-
biy naudotis papildomais finansiniais ar kitokiais
iStekliais, reiskia, kad jmoné néera MV|.

Trys MV] kategorijos

MV/| apibréztimi iSskiriamos trys jmoniy kategori-
jos. Kiekviena kategorija atitinka tam tikro poba-
dZio rysius, kuriuos jmone gali palaikyti su kita
jmone. Taip skirstyti jmones bdtina siekiant ais-
kiai suprasti ekonomine jmoneés padétj ir atmesti
tas jmones, kurios néra tikros MVJ.

Sios kategorijos yra:

—> savarankiskos jmonés. Tokia jmone yra
visiskai nepriklausoma arba palaiko tik vieng
ar daugiau mazumos nuosavybe (kiekviena
nuosavybes dalis nesiekia 25 proc.) pagristy
partnerystés rysiy su  kitomis jmonemis
(Zr. p. 16 ,Ar mano jmone yra savarankiska?");

- jmonés partnerés. Kai jmone su kitomis
jmonémis siejancios nuosavybés dalys siekia
bent 25 proc,, tatiau nevirsija 50 proc., toks
rysys laikomas jmoniy partneriy rysiu (Zr. p. 18
LArmano jmoneé yra jmone partnere?”);

—> susijusios jmonés. Kai jmone su kitomis
jmoneémis siejancios nuosavybes dalys virsija
50 proc. ribg, Sios jmoneés laikomos susijusio-
mis jmonémis (Zr. p. 21 ,Ar mano jmoné yra
susijusi jmoné?”).

Kontrolé

Pagal MV| apibréztj svarbi kontrolés sgvoka,
reiskianti tiek teisine, tiek faktine kontrole. Nuo
esamos kontrolés priklauso, ar jmone laikoma
partnere arba susijusia jmone, ar ne. Vertinti rei-
kia ne tik kapitalg ar akcijas, bet ir kontrole, vie-
nos jmones turima kitos jmones atZvilgiu.

duomeny
aps ai¢iavimas

Priklausomai nuo kategorijos, kuriai priklauso
jmone, atliekant MV statusui nustatyti reikalingg
skaitiavima gali reikéti jtraukti vienos arba keliy
kity jmoniy duomenis. Remdamasi Sio skaictia-
vimo rezultatu jmone galés patikrinti, ar nevirsija
darbuotojy skaitiaus ribos ir bent vienos is finan-
siniy riby pagal MV] apibréztj (Zr. p. 10 ,Kuriuos
kriterijus reikia patikrinti ir kokiy riby negalima
virsyti?“ ir p. 15 ,Kaip apskaiciuojami sie duome-
nys?*). Sias ribas virsijantios jmones nelaikomos
MV].

Nuo 25 puslapio pateikiama naudingy pavyz-
dZiy, padesianciy isaiskinti galimus rySius tarp
jmoniy ir kiek j juos reikia atsizvelgti apskaiciuo-
jant MV| duomenis.




MV] NUSTATYMO PROCESO
APZVALGA

Nustatymo, ar jmoné yra MVJ, ar ne, procesas susideda is keturiy etapy.

1 etapas. Ar mano organizacija
yra jmone?

Siekiant, kad organizacija bty pripaZzinta MV|, ji visy pirma turi bati lai-
koma jmone.

2 etapas. Kuriuos kriterijus reikia
patikrinti ir ko iq} riby
negalima virsyti:

Antrajame etape nustatomi tinkamumo kriterijai ir ribos, kurios taikomos.

3 etapas. Ka apima Sie kriterijai?

Tretiajame etape svarbu isaiskinti jvairiy kriterijy reikSme ir tinkamai juos taikyti.

4 etapas. Kaip apskaiCiuojami Sie duomenys?

Ketvirtajame etape nustatoma, kuriuos duomenis ir kokiais kiekiais arba proporcijomis reikia jtraukti
ir jvertinti, ar jie nevirsija nustatyty riby. Siuo tikslu jmoné turi pirmiausia nustatyti, ar ji yra savaran-
kiska jmone, ar jmone partneré, ar susijusi jmone.



organizacija
yra jmone?
(1 straipsnis)

Siekiant, kad organizacija baty pripaZinta MV, ji
visy pirma turi bati laikoma jmone.

Pagal pateiktg apibreztj jmone — ,bet kuris eko-
nomine veiklg vykdantis subjektas, kad ir koks jo
teisinis statusas'. Si formuluoteé atitinka Teisin-
gumo Teismo sprendimuose vartojamga terminija.

Pagal ja lemiamas veiksnys yra vykdoma ekono-
mineé veikla, o ne teisinis statusas.

Praktikoje tai reiskia, kad jmonemis gali bati lai-
komi savarankiskai dirbantys asmenys, Seimos
jmoneés, Okinés bendrijos ir asociacijos ar bet
kokie kiti subjektai, reguliariai uzsiimantys eko-
nomine veikla.

Ekonomine veikla paprastai laikomas ,produkty
arba paslaugy pardavimas uZ tam tikrg kaing
tam tikroje (tiesioginéje) rinkoje".




Kuriuos

kriterijus

reikia patikrinti
ir kokiy riby
negalima
virsyti?

(2 straipsnis)

Pagal MV| apibréztj atsizvelgiama | Siuos tris  Labai maZzy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy kategori-
kriterijus: jai priskiriamos jmoneés, kuriose:

—> darbuotojy skaiciy; - dirba maZiau nei 250 darbuotojy ir (arba)
- metine apyvartg; - metiné apyvarta nevirsija 50 milijony eury,
- bendra metinj balansa, arba bendras metinis balansas nevirsija

43 milijony eury.

od

Metiné apyvarta

< arba =
50 min. EUR

ir arba

Darbuotojy
skaiCius

Imonéje dirba < 250 asmeny + / -

Bendras
balansas

< arba =
43 mln. EUR



MV |

Jmone bdtinai turi atitikti darbuotojy skaitiaus
kriteriju, kad bty laikoma MV|. Tatiau jmone gali
pasirinkti laikytis arba apyvartos, arba bendro
balanso virsutines ribos. Abiejy reikalavimy ati-
tikti nereikia ir ji gali vieng i$ Siy riby virSyti
neprarasdama MV| statuso.

APIBREZTIES VARTOTOJO VADOVAS

Si- pasirinkimo galimybe pagal MV| apibréztj
suteikiama todel, kad prekybos ir platinimo sek-
toriy jmoniy apyvarta i5 esmes yra didesné negu
gamybos sektoriaus jmoniy. Suteikiant galimybe
rinktis tarp Sio kriterijaus ir bendro balanso, kuris
parodo bendrg jmones turtg, uztikrinama, kad su
skirtingy rasiy ekonomine veiklg vykdanciomis
MV| biity elgiamasi teisingai.

Lygindama savo duomenis su nustatytomis ribo-

mis pagal Siuos tris kriterijus jmone gali nuspresti,

ar ji yra labai maza, ar mazoji, ar vidutiné jmoneé.

- Labai maZos jmonés apibréZziamos kaip
jmones, kurios samdo maziau nei 10 darbuo-
tojy ir kuriy metine apyvarta arba bendras
metinis balansas nevirsija 2 milijony eury.

- MaZosios jmonés apibreZiamos kaip jmo-
nes, kurios samdo maziau nei 50 darbuotojy
ir kuriy metine apyvarta arba bendras metinis
balansas nevirsija 10 milijony eury.

- Vidutinés jmonés apibréZiamos kaip jmo-
nes, kurios samdo maziau nei 250 darbuotojy
ir kuriy metiné apyvarta nevirsija 50 milijony
eury arba bendras metinis balansas nevirsija
43 milijony eury.

Nustatytos ribos (2 straipsnis)

Imoniy
kategorija
4 > N
arba
<250 < 50 mln. EUR <43 min. EUR
\_ AN /L J
4 N/ € > N
arba
<50 < 10 min. EUR < 10 min. EUR
\_ AN L J
4 N/ > N
arba
Labai mazos <10 <2mln.EUR 7~ <2mln. EUR
\_ AN /L J
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Ka apima
Sie
kriterijai?

Darbuotojy skaitius yra privalomas taikyti krite-
rijus nustatant, ar jmone galima laikyti MV|, o jei
taip, tai kuriai MV| kategorijai ji priklauso. Jeigu
jmone Sio kriterijaus neatitinka, jos negalima lai-
kyti MV].

Kas jeina | darbuotojy
skaiciy

Pagal darbuotojy skaitiaus kriterijy jskaitomi
visg darbo laikg ir ne visg darbo laikg dirbantys,
laikinieji ir sezoniniai darbuotojai, tarp ju:

- samdomi darbuotojai;

- jmonei dirbantys asmenys, kurie yra | ja
komandiruoti ir laikomi jos darbuotojais pagal
nacionaline teise (jais gali bati ir laikinieji ar
nenuolatiniai darbuotojai);

—> savininkai vadovai;

- partneriai, jmonéje uZsiimantys reguliaria
veikla ir iS5 jmonés gaunantys finansinés
naudos.

Kas | darbuotojy

skaiCiy nejeina

- Pameistriai arba profesijos besimokantys
studentai pagal pameistrystes ar profesinio
mokymo sutartis.

- Motinystés arba tévystés atostogy iséje
darbuotojai.

Kaip apibréziama
,darbuotojo“ sgvoka?
Pagal nacionalines darbo teises normas.
Kiekvienoje Salyje jos skirtingos,
pavyzdziui, laikiniesiems darbuotojams,
dirbantiems kaip nepriklausomi
rangovai arba samdomiems per laikino
jdarbinimo agentaras. Norint suzinoti,
kaip ,darbuotojo” sgvoka apibreZiama
nacionalinéje teiseje, reikety kreiptis |
savo salies institucijas.
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Darbuotojy skaiciaus
nustatymas

Bendras darbuotojy skaicius isreiskiamas
metiniais darbo vienetais (MDV). Kiekvienas
asmuo, kuris jmonéje arba jos vardu isdirbo
visg darbo laika visus ataskaitinius metus,
skaiciuojant prilyginamas vienetui. Ne visg
darbo laika dirbe darbuotojai, sezoniniai dar-
buotojai ir tie, kurie neisdirbo visy metuy, skai-
C¢iuojant iSreiSkiami vieneto (MDV) dalimis.

Metine apyvarta

Metine apyvarta nustatoma apskaiciuojant paja-
mas, atitinkamais metais jmonés gautas i$ pro-
dukty pardavimo ir paslaugy teikimo vykdant
savo jprastg veiklg, atskaitius bet kokias nuo-
laidas. | apyvartg nereikety jskaityti prideti-
nes vertés mokescio (PVM) ar kity netiesioginiy
mokesciy(®).

() Zr. 1978 m. liepos 25 d. Tarybos direktyvos 78/660/EEB,
grindZiamos Europos ekonomines bendrijos steigimo sutar-
ties 54 straipsnio 3 dalies g punktu, dél tam tikry tipy
bendroviy metiniy atskaitomybiy (OL L 222, 1978 8 14,
p. 11-31) 28 straipsn;.

Bendras metinis
balansas

Bendras metinis balansas parodo pagrindinio
jmonés turto verte(*).

() Daugiau apie tai zr. 1978 m. liepos 25 d. Tarybos direkty-
vos 78/660/EEB, grindZiamos Europos ekonomines bendri-
jos steigimo sutarties 54 straipsnio 3 dalies g punktu, dél
tam tikry tipy bendroviy metiniy atskaitomybiy (OL L 222,
1978 8 14, p. 11) 12 straipsnio 3 dalyje (2 skyrius).
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Kaip
apskaiciuojami
Sie duomenys?

Rengdama duomenis, kuriuos reikia apsvarstyti ir
jvertinti, ar jie nevirsija nustatyty riby, jmoné visy
pirma turi nustatyti, ar ji yra:
—> savarankiska jmone (neabejotinai dazniau-
sia kategorija);
—> jmone partneré ar
—> susijusi jmone.
Kiekvienos i iy trijy rdsiy jmoniy skaitiavimai
atliekami skirtingai ir jais galiausiai nustatoma,
ar jmone nevirsija jvairiy MV| apibreztimi
nustatyty riby. Priklausomai nuo situacijos
jmonei gali reiketi skaiciuojant atsizvelgti:
—> tik j savo duomenis;
- jmones partnerés atveju — j tam
tikrg jos duomeny dalj arba
—> | visus kiekvienos su ja susi-

jusia laikomos  jmones
duomenis.

Reikia atsiZvelgti | visus tokius rysius, kuriuos
jmone (tiesiogiai arba netiesiogiai) palaiko su
kitomis jmoneémis. Ty jmoniy geografine padeé-
tis ar verslo sritis néra svarbi(’). Siame vadove
pateiktuose pavyzdZiuose parodyta, kiek reikia
atsizvelgti | tokius rysius.

Atminkite, kad tos jmones, kurios rengia konsoli-

duotasias finansines ataskaitas arba visiskai

konsoliduojant jtraukiamos | kitos jmones

konsoliduotgsias ataskaitas, paprastai lai-
komos susijusiomis jmonemis(®).

() Tatiau tuo atveju, kai rySys uZmezgamas per fizinius
asmenis, lemiamas veiksnys yra rinkos, kuriose veikia
jmones.

(®) Daugiau informacijos apie konsolidavima Zr. terminy
Zodynélyje.



Ar mano jmone yra
savarankls a? Jmoneé yra savarankiska, jeigu:
(3 5tra|p5n|0 1 da|.|S) = ji yra visiskai nepriklausoma, t. y. neturi jokiy
jai priklausanciy kity jmoniy daliy; ir
—> jokios jos dalys nepriklauso kitoms jmonems;
arba

—> jos turima vienos ar daugiau kity jmoniy nuo-
savybes dalis nesiekia 25 proc. kapitalo arba
balsavimo teisiy (pasirenkant didesne verte);
ir (arba)

— bet kokiems iSores subjektams priklausanti Sios
jmoneés dalis nevirsija 25 proc. kapitalo arba
balsavimo teisiy (pasirenkant didesne verte);
arba

—> ji néra susijusi su kita jmone per fizinj asmenj,
kaip tai suprantama pagal 3 straipsnio 3 dalj.

: Savarankiska jmoné Pastaba

. néra kitos jmonés partneré ar « Jmone gali tureti kelis investuotojus, kuriy
: _Susijusi su kita jmone kiekvieno dalis joje nesiekia 25 proc,,

5 (zr. 3 straipsnio 1 dalj, p. 35). T ik, it &

. Zr. p. 25, 26 ir 29, kuriuose pateikta ?FVIS vien I _I s§var§n " a,Je.|gu 5|e"

5 netiesioginiy partneriy pavyzdZiy. investuotojai néra vienas su kitu susije,

kaip aprasyta skyrelyje ,Ar mano jmone yra
susijusi jmoné?”, p. 21.

- Jeigu investuotojai yra susije, priklausomai
nuo konkretios situacijos jmone gali bati

: Mano jmoné yra laikoma partnere arba susijusia jmone

c visiskai (. p. 18 ,Ar mano jmone yra jmone

: nepriklausoma partneré? ir p. 21 ,Ar mano jmone yra

susijusi jmone?”).

: arba < 25 proc. :

c jmonei - .
c priklauso ma- Klf-al imonei
. Kita Ziau nei 25 proc. _ priklausan-

. jmoné (kapitalo arba ti mano jmonés
: 1 dalis nesiekia

balsavimo tei-
siy) kitoje
: sy ir (arba)

25 proc.
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Duomeny, j kuriuos reikia
atsiZvelgti, nustatymas
(6 straipsnio 1 dalis)

Jeigu jmone yra savarankiska, ji naudoja tik savo
metineése finansinése ataskaitose pateiktus dar-
buotojy skaiciaus duomenis ir finansinius duo-
menis tikrindama, ar nevirsija MV| apibreZties
2 straipsnyje nurodyty riby.

ISimtys (3 straipsnio
2 dalies a-d punktai)

Jmoné vis vien gali biti laikoma savarankiska,
taigi neturincia jokiy jmoniy partneriy, net jei
25 proc. riba siekiama arba virsijama del kurios
nors is siy rasiy investuotoju:

—> viesy investiciniy korporacijy, rizikos kapitalo
jmoniy ir verslo angely(®);

- universitety ir ne pelno tikslais veikianciy
moksliniy tyrimy centry;

—> instituciniy investuotojy, jskaitant regioninés
plétros fondus;

- vietos savivaldos institucijy, kuriy metinis biu-
dZetas nesiekia 10 min. EUR ir kuriy teritori-
joje gyventojy yra maZiau nei 5 tokst.

Vienas arba daugiau is siy investuotojy pavieniui
gali turéti iki 50 proc. jmones nuosavybes dalj,
jeigu nera atskirai arba kartu su kitomis jmo-
nemis susijes su ta jmone (Zr. susijusios jmo-
nes sampratg p. 21 ,Ar mano jmone yra susijusi
jmone?).

() Zr. terminy Zodynélj. Verslo angely finansinio dalyvavimo
toje pacioje jmoneje dydis neturi siekti 1 250000 EUR.

ISimtis
Imoné vis vien gali biiti laikoma savarankiska, jei kuriy nors i$ Siy rasiy
investuotojams priklauso 25-50 proc. jos kapitalo arba balsavimo teisiy
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Ar mano jmone yra
jmoneé partnere?
(3 straipsnio 2 dalis)

Sio pobadZio rysiai badingi jmonems, kurios
uZmezga tam tikrg finansine partneryste su
kitomis jmoneéms, taciau faktiskai ne viena is
jy tiesiogiai ar netiesiogiai kitos nekontroliuoja.
Jmoneés partnerés néra nei savarankiskos, nei
susijusios jmones.

= arba

Jmone yra jmone partnere, jeigu:

—> jmonei priklauso 25 proc. arba didesne kitos
jmoneés kapitalo ar balsavimo teisiy dalis ir
(arba) kitai jmonei priklauso ne mazesne kaip
25 proc. tos jmones dalis; ir

—> jmone néra susijusi su kita jmone (Zr. p. 21 ,Ar
mano jmone yra susijusi jmone?”). Tai reiskia,
be kita ko, tai, kad jmoneés turimos balsavimo
teises kitoje jmoneje (arba atvirksciai) nevir-
Sija 50 proc.

Netiesioginiy partneriy dalyvavimo pavyzdziy
pateikta nuo p. 25.

Imonés partnerés

g A > 25 proc.
ano jmonei
priklauso bent
25 proc. kitos
imonés (kapitalo [
Kita arba balsavimo JLBAGUEY
jmoné teisiy)

Kitai jmonei

priklauso
mano jmonés da-
lis, ne maZesné
kaip 25 proc.

> 25 proc.
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Jmoniy partneriy atveju atitinkama jmone nusta-
tydama, ar jai tinka suteikti MV| statusg, prie
savo duomeny turi pridéti tam tikrg savo par-
tnerés jmones darbuotojy skaiciaus ir finansi-
niy duomeny dalj. Si dalis atitinka procentine
turimy akcijy arba balsavimo teisiy dalj (dides-
nigja is ju).

PavyzdZiui, jeigu jmonei priklauso 30 proc. kitos
jmones, ji prie savo duomeny prideda 30 proc.
jmones partneres darbuotojy skaitiaus, apy-
vartos ir bendro balanso. Jei jmoniy partne-
riy yra daugiau, tokj patj skaitiavima reikia
atlikti kiekvienos jmonés partneres — artimiau-
sios gamintojy grandies arba vartotojy grandies
jmones — atveju.

Be to, reikia atsiZvelgti j proporcingg kiekvienos
su bet kuria i§ jmonés partneriy susijusios jmo-
nes duomeny dalj. Taciau | jmones partnerés
partneriy jmoniy duomenis atsizvelgti nereikia
(Zr. 2 pavyzdj p. 26).

Konkreciais (pvz., konsolidavimo pagal nuosavy-
bes metoda) atvejais gali reiketi pateikti papil-
domy duomeny nustatant rySius, siejancius
vertinama jmone su galimomis partnerémis arba
susijusiomis jmonemis.

Jmone nera MV| pagal apibreZtj, jeigu 25 proc. ar
daugiau jos kapitalo arba balsavimo teisiy tie-
siogiai arba netiesiogiai priklauso vienai ar dau-
giau vieSujy jstaigy arba yra jy kontroliuojama
kartu su kitais subjektais arba atskirai. Si nuos-
tata taikoma todel, kad priklausymas valstybei
gali teikti tam tikry, ypac finansiniy, pranasumy
jmonems pries kitas jmones, kurios finansuoja-
mos i5 privataus kapitalo. Be to, reikiamy viesuju
jstaigy darbuotojy skaiciaus ir finansiniy duo-
meny apskaiciuoti daznai nejmanoma.

Si taisyklé netaikoma p. 17 igvardyty rasiy inves-
tuotojams, kaip antai universitetams arba vie-
tos savivaldos institucijoms, turintiems viesosios
jstaigos statusg pagal nacionaline teise. Visos
tokiems investuotojams priklausancios jmonés
dalys kartu gali sudaryti daugiausia 50 proc. bal-
savimo teisiy toje jmoneje. Jei virsijama 50 proc.,
tokios jmonés negalima laikyti MV].




Ka|p apSkaI(‘fIUOtl Mano jmonei (A jmone) priklauso 33 proc. C ir

49 proc. D jmones, o B jmonei — mano jmones

Imoniy partneriy s yoc dais

uomenis
Apskaitiuodamas (-a) savo darbuotojy skai-
(Toliau pateikti procentiniai dydziai tera  ¢iaus ir finansinius duomenis turiu prie bendry
pavyzdZiai. Daugiau pavyzdziy Zr. p. 25-30.)  savo jmonés duomeny prideti atitinkamus B, C ir
D duomeny procentinius dydzius.

Mano jmonés bendri duomenys = 100 proc. A
+ 25 proc. B + 33 proc. C + 49 proc. D jmones

49 proc. D

duomenu.
Mano jmoneés
bendri duomenys
25 proc. B i B jmoné
100 proc. A
I Mano (A) jmone
33 proc. C |



Ar mano jmone
yra susijusi jmone?
(3 straipsnio 3 dalis)

Susijusios jmoneés — tai tokios jmonés, kurios
sudaro grupe vienai jmonei tiesiogiai ar netiesio-
giai kontroliuojant kitos jmonés balsavimo teisiy
daugumg arba gebant daryti esmine jtaka kitai
jmonei.

Kaip vertinama
fransizé?

Dvi fransizes sutarties saistomos
jmones nebutinai laikomos susijusiomis.
Tai priklauso nuo kiekvienos atskiros
fransizes sutarties salygy. Taciau jeigu
fransizes sutartimi uzmezgami kurie
nors is pirmiau isvardyty keturiy rasiy
rysiy, jmones laikomos susijusiomis.

Vienas fizinis asmuo
arba daugiau fiziniy asmeny,
veikianciy kartu

Dvi arba daugiau jmoniy yra susijusios, kai jas

sieja kurie nors is Siy rysiy:

—> viena jmoné turi akcininky ar nariy balsavimo
teisiy dauguma kitoje jmoneje;

—> viena jmoné turi galig skirti arba atleisti dau-
guma kitos jmones administracijos, vadovy-
bés ar prieZitiros organo nariy;

—> sutartimi tarp jmoniy arba kurios nors i3 jmo-
niy steigimo memorandumo ar jstaty nuos-
tata jmonei suteikta galia daryti esmine jtakg
kitai jmonei;

— viena jmoné pagal susitarimg gali visiskai
kontroliuoti kitos jmonés akcininky ar nariy
balsavimo teisiy dauguma.

BUdingas susijusios jmones pavyzdys yra visiskai

priklausoma patronuojamoji jmone.

Tuo atveju, kai Sio pobdZio rysys uzsimezga per
fizinio asmens arba keliy (kartu veikianciy) fiziniy
asmeny turimg nuosavybe, dalyvaujancios jmo-
nes laikomos susijusiomis, jei veikia toje patioje
arba gretimose rinkose(°).

(1°) Daugiau informacijos Zr. terminy Zodynelyje.

arba

Mano (A) jmoné

> 50 proc.

B
Kita
jmoné toje
pacioje ar
gretimoje
jmonéje

Mano jmonés bendri duomenys
=100 proc. A + 100 proc. B duomeny



Susijusiy jmoniy atveju nustatant, ar jmone
pagal apibreZtj nevirsija darbuotojy skaitiaus
ribos ir vienos is finansiniy riby, reikia prie jos
duomeny pridéti 100 proc. su ja susijusios jmo-
nes duomenuy.

Daugumoje valstybiy nariy tokios jmones
pagal jstatymus privalo rengti konsoliduotasias

Kaip apskaiciuoti
susijusiy jmoniy
duomenis

(Toliau pateikti procentiniai dydziai téra
pavyzdziai. Daugiau pavyzdziy zr. p. 25-30.)

finansines ataskaitas arba jy ataskaitos visiskai
konsoliduojant jtraukiamos | kitos jmonés finan-
sines ataskaitas.

Kai jmoné konsoliduotyjy ataskaity nerengia, o
kita jmoneé, su kuria ji susijusi, yra savo ruoztu
susijusi ir su kitomis jmonemis (kaip jy partneré
arba susijusi jmone), atitinkama jmoneé prie savo
duomeny turi pridéti 100 proc. visy susijusiy
jmoniy duomeny ir proporcingg jmoniy partneriy
duomeny dalj.

Mano jmonei (A jmone) priklauso 51 proc. C ir
100 proc. D jmones, o B jmonei — mano jmones
60 proc. dalis.

Kadangi kiekvienu i5 Siy atvejy turima nuosavy-
bes dalis virSija 50 proc., apskai¢iuodamas (-a)
savo jmoneés darbuotojy skaitiaus ir finansines
ribas turiu imti po 100 proc. kiekvienos i3 ketu-
riy jmoniy duomenu,.

Mano jmonés bendri duomenys = 100 proc. A
+ 100 proc. B + 100 proc. C + 100 proc. D jmo-
nes duomeny.

Mano jmonés

D jmone

100 proc. D

bendri !
duomenys :
100 proc. B : B jmone
: 60 proc.
100 proc. A |
E Mano (A) jmoneé
100 proc. C E 100 proc.




Apibendrinimas: kurie
duomenys reikalingi?

Nepriklausomai nuo to, ar jmoneé rengia konsoli-
duotasias finansines ataskaitas, ar ne, jos galuti-
niai vertinami duomenys turéty apimti:

- visy jmoniy partneriy duomenis;

—> visy su ja susijusiy jmoniy duomenis;

- visy su bet kuria i$ jos partneriy susijusiy jmo-
niy duomenis;

—> Visy jmoniy, susijusiy su jmonémis, kurios
susijusios su vertinama jmone, duomenis;

—> visy su vertinama jmone susijusiy jmoniy
turimy partneriy duomenis.

| jmoniy partneriy rySius su savo partnerémis
neatsiZvelgiama.

PavyzdZiuose, pateiktuose p. 25-30, parodyti
skaitiavimai sudetingesniais atvejais.

Kaip vertinami jmonés partnerés
partneriy duomenys?

Kad nereikety per daug sudetingai ir ilgai skaiciuoti, j MV
apibreézt] jtraukta taisyklé, kad kai pati jmoné partnere turi kity
partneriy, atsizvelgti reikia tik j artimiausios gamintojy grandies
ar vartotojy grandies jmones partneres arba partneriy duomenis
(Zr. 6 straipsnio 2 dalj, p. 43, ir 2 pavyzd, p. 26).

Ka daryti, jei jmoné partneré yra
susijusi su kita jmone?

Siuo atveju prie jmongés partnerés duomeny turi bati pridéta
100 proc. su ja susijusios jmones duomeny (Zr. p. 21 ,Ar mano
jmoneé yra susijusi jmone?”).

Tuomet atitinkama jmoneé prie savo duomeny turéty prideti
procentinj dydj, lygy jmonés partnerés nuosavybes daliai joje
(Zr. 6 straipsnio 3 dalj, p. 43, ir p. 22 ,Kaip apskaiciuoti susijusiy
jmoniy duomenis®).



ISVADA

Europos Komisijos manymu, MV| apibréztis yra
priemone, kurig svarbu naudoti jgyvendinant
efektyvias priemones ir programas, skirtas MV
plétrai ir sekmingai veiklai remti. Todél ji ragina
valstybes nares kartu su Europos investicijy
banku ir Europos investicijy fondu jg taikyti kiek
jmanoma placiau.

Komisija tikisi, kad Sis persvarstytas vadovas bus
naudingas MV/| ir labai daug jmoniy pasinaudos
priemonémis, Europos, nacionalines, regioninés ir
vietos valdZios institucijy taikomomis remiantis
Sia MV| apibréztimi.

MV| apibréZtis gali bdti toliau tikslinama; Komi-
sija, jei reikes, ateinanciais metais jg keis atsi-
Zvelgdama | jgyta patirtj ir ekonomikos raidg
visoje Europos Sajungoje.

2003 m. Komisijos rekomendacijos tekstq ir
pavyzdine deklaracijos formaq Zr. nuo p. 38.



1 pavyzdys
Mano jmoneé (A jmoné) su B jmone susijusi tai jmonei priklausancia mano
jmonés nuosavybes dalimi — 60 proc.

RysSys su
dviem
jmonemis
partneremis

Taciau B jmone taip pat turi dvi partneres C ir D jmones, kurioms atitinka-
mai priklauso 32 proc. ir 25 proc. B jmoneés dalys.

Apskaiciuodamas (-a) savo jmonés duomenis turiu pridéti po 100 proc. B,
32 proc. Cir 25 proc. D jmonés duomeny prie savo jmonés duomenuy.

Mano jmonés bendri duomenys = 100 proc. A + 100 proc. B + 32 proc. C
+ 25 proc. D jmonés duomenu.

Mano jmoneés

100 proc. A

bendri
duomenys
32 proc. C ! - -
PEE & C jmoneé D jmone
25 proc. D
32 proc. 25 proc.
100 proc. B i
| B jmone
60 proc.




2 pavyzdys Aplinkybes
B ir C jmonés yra mano jmonés (A jmoné) partnerés, nes kiekvienai is jy pri-
) ) o klauso po 38 proc. mano jmonés dalj. Taciau B jmoné taip pat 60 proc. nuo-
N etiesi Og [NE@  savybes dalimi susijusi su D jmone, o C ir E jmonés yra partneres (40 proc.).

partnere Apskaiciavimas

Ir SUSUUS| Apskaitiuodamas (-a) savo jmonés duomenis turiu pridéti, viena vertus,
ijI’]e 38 proc. susumuoty B ir D duomeny (nes B ir D jmonés yra susijusios), ir,
kita vertus, tik 38 proc. C jmonés duomeny prie savo jmonés duomeny. |
E jmones duomenis atsizvelgti nereikia, nes si jmoné partnere néera mano
jmonei artimiausia gamintojy grandies jmoneé (Zr. p. 19 ,Duomeny, j kuriuos
reikia atsizvelgti, nustatymas®).

Mano jmonés bendri duomenys = 100 proc. A + 38 proc. (B + D) +

38 proc. C jmonés duomeny.

Mano jmonés
bendri

duomenys
38 proc. D
1

. I
susijusi partnere E SKAIEIAVIMA

1
1
A ’

N ’ o
partnere *._ ,-° partnere

Baigti

38 proc. B
38 proc. C

100 proc. A




3 pavyzdys

Mano jmone (A jmone) turi tris investuotojus B, Cir D, kuriy kiekvienam pri-
klauso po 20 proc. mano jmones kapitalo arba balsavimo teisiu. Sie inves-

SUS|J us | Ll tuotojai yra vienas su kitu susije ir sudaro susijusiy jmoniy grupe: B jmonei

Mano jmoneés
bendri
duomenys

100 proc. B
100 proc. C
100 proc. D

100 proc. A

ijI’l | Ll priklauso 70 proc. C jmones, o pastarajai jmonei — 60 proc. D jmones.

grupe
Apskaitiuojant mano jmones (A jmoné) duomenis iS pirmo Zvilgsnio gali
pasirodyti, kad &i jmoné lieka savarankiska, nes kiekvienam investuotojui
priklausanti jos dalis nesiekia 25 proc. Taciau kadangi B, C ir D jmones yra
viena su kita susijusios, joms visoms kartu kaip grupei priklauso 60 proc.
mano jmoneés, todel skai¢iuodamas (-a) prie savo jmones duomeny turiu
prideti 100 proc. B, C ir D jmoniy duomeny.

Mano jmonés bendri duomenys = 100 proc. A + 100 proc. B + 100 proc.
C + 100 proc. D jmones duomenu,.

70 proc. 60 proc.
B jmoné
C jmoné D jmoné
...o o.. 1S paiiﬁros
*, -~ savarankiska,
20 proc. tadiau susijusi

su jmoniy grupe
20 proc. 20 proc.

Kapitalo arba
balsavimo teisiy

Mano (A) jmoneé



4 pavyzdys

VieSojo
sektoriaus

ir (arba)
instituciniai
partneriai, kuriy
skaiCiuojant
jtraukti nereikia

Mano jmones

B, Cir D yra mano jmones (A jmone) partneriai, kuriems atitinkamai pri-
klauso jos 25, 30 ir 25 proc. dalys, taciau B ir D yra universitetas ir ins-
titucinis investuotojas, vienas su kitu nesusije, o kiekvieno i5 jy atskirai
mano jmonéje turima balsavimo teisiy dalis nevirsija 50 proc. Sie subjektai
jtraukti j iSimciy sarasa (rekomendacijos 3 straipsnio 2 dalies a—d punktai),
taigi ju duomenys skaitiuojant nejtraukiami.

Apskaiciuojant savo jmones duomenis man tereikia prie 100 proc. jos duo-
meny prideti 30 proc. C jmonés duomeny.

Mano jmonés bendri duomenys = 100 proc. A + 30 proc. C jmonés
duomenu,.

bendri
duomenys

30 proc. C | C jmoneé
: B jmone D jmoné
: (i8imtis pagal (i8imtis pagal
[ 3 straipsnio 2 dalies 3 straipsnio 2 dalies
: a-d punktus) a-d punktus)
| 30 proc.

100 proc. A i 25 proc.425 proc.




5 pavyzdys

Susije viesojo
sektoriaus

ir (arba)
instituciniai
partneriali,
kuriy duomenis
skaiciuojant
reikia jtraukti

Mano jmones

B, Cir D yra mano jmoneés (A jmone) partneriai, kuriems atitinkamai pri-
klauso jos 25, 25 ir 30 proc. dalys. Nors B ir D yra universitetas ir viesa
investiciné korporacija, Sie subjektai yra vienas su kitu susije ir kartu mano
jmoneje turi 55 proc. balsavimo teisiy, taigi virsija 50 proc. ribg, iki kurios
taikomos isimtys. Todél jy duomenis batina jtraukti skaiciuojant.

Apskaitiuodamas (-a) savo jmones duomenis turiu jtraukti 100 proc. savo
jmonés duomeny, 25 proc. C duomeny, taip pat B ir D kartu turimg 55 proc.
mano jmones akcijy (balsavimo teisiy) dalj. Taciau kadangi B ir D kartu turi
55 proc. balsavimo teisiy, turiu pridéti 100 proc. jy duomenu.

Pastaba. Jeigu abu susije subjektai bty vieSosios jstaigos arba susije su
vieSosiomis jstaigomis, tuomet mano jmoné negaléty bati MV| (vietoj to
reikety taikyti rekomendacijos priedo 3 straipsnio 4 dalj).

Mano jmonés bendri duomenys = 100 proc. A + 100 proc. B + 25 proc.
C + 100 proc. D duomenu.

bendri
duomenys

100 proc. D .
: C jmoné

25 proc. C E
: B jmoné D jmoné
: (i8imtis pagal (i8imtis pagal
[ 3 straipsnio 2 dalies 3 straipsnio 2 dalies

100 proc.B ! a-d punktus) a-d punktus)
| 25 proc.

100 proc. A i 25 proc.,30 proc.




6 pavyzdys Aplinkybes
B jmoné yra mano jmoneés (A jmoné) partnere, kurig su mano jmone sieja
. 25 proc. nuosavybes dalis. C jmoné yra B jmoneés partnere, su kuria jg sieja
lmones 30 proc. dalis. Be to, mano (A) jmoné yra 65 proc. dydZio nuosavybes dalimi
partneres susijusi su D jmone, o E jmoné yra D jmonés partnere, su kuria jg sieja
25 proc. dalis. D jmone turi su ja susijusia jmone, o Si savo ruoZtu turi jmone

Ir SUSU usl L{ partnere.
jmoniy
partneres Apska:crav:mas
Reikia atsiZvelgti j proporcingg visy vertinamos jmonés partneriy jmoniy ir
bet kokios susijusios jmonés partneriy duomeny dalj. Taciau j jmoneés, kuri
yra vertinamos jmoneés partnerés partneré, duomenis atsizvelgti nereikia.

Mano jmoné, i viso = 100 proc. A + 25 proc. B + 100 proc. D + 25 proc. E
+ 100 proc. F + 25 proc. G jmonés duomenu.

Mano jmones
bendri

duomenys

25 proc. E
25 proc. G

[ Baigti
! SKAICIAVIMA

'partneré 'partneré

25 proc. B
100 proc. D
100 proc. F

susijusi

N

\

A

partneré\ . " susijusi

100 proc. A



MV| APIBREZTIES VARTOTOJO VADOVAS

APLINKYBES, KURIOMIS
PATVIRTINTA DABARTINE MV]
APIBREZTIS IR PARENGTAS JOS
VARTOTOJO VADOVAS

MV/| apibréZtis visos ES mastu pirma kartg buvo
patvirtinta 1996 metais (1996 m. balandZio
3 d Komisijos rekomendacija (96/280/EB) deél
mazyjy ir vidutiniy jmoniy apibréZties).

2003 m. ji buvo persvarstyta atsizvelgiant j ben-
dras ekonomikos raidos tendencijas ir siekiant
pasalinti konkrecias klittis, su kuriomis susidu-
ria MV|. Vyko Komisijos, valstybiy nariy, verslo
organizacijy ir eksperty plataus masto diskusi-
jos, taip pat surengtos dvi atviros konsultacijos,
kuriy metu gauta medziagos ir paramos, reikalin-
gos MV| apibréZciai persvarstyti. Baigiant &j pro-
cesa buvo patvirtinta dabartine MV| apibreZtis.

2003 m. apibreZtis labiau tinka jvairiy katego-
rijy MV] ir pagal ja geriau atsizvelgiama j jvai-
raus pobldzio rySius tarp jmoniy. Ja padedama
skatinti inovacijas ir stiprinti partnerystés rysius
kartu uztikrinant, kad valstybiy paramos progra-
mos bty skiriamos tik toms jmaonems, kurioms i5
tiesy reikia paramos.

Svarbiausi MV| apibrézties 2003 m. pakeitimai:

- atsizvelgiant | kainy ir nasumo pokycius
atnaujintos ribines vertes;

- daugéjant labai mazy jmoniy nustatytos
joms skirtos finansinés ribos, siekiant paska-
tinti imtis priemoniy specifinems tokiy jmoniy,
ypact veiklos pradZioje, patiriamoms proble-
moms spresti;

- palengvintas MV| nuosavo kapitalo finan-
savimas sudarant  palankesnes  saly-
gas kai kuriems investuotojams, kaip antai

regioniniams fondams, rizikos kapitalo jmo-
nems ir verslo angelams, taip pat mazoms
vietos savivaldos institucijoms (daugiau infor-
macijos zr. p. 17);

- skatinamos inovacijos ir suteikiama dau-
giau galimybiy naudotis moksliniais tyrimais
ir technologine pletra (MTTP), leidZiant uni-
versitetams ir ne pelno tikslais veikiantiems
moksliniy tyrimy centrams turéti savo finan-
sine dalj MV| (daugiau informacijos Zr. p. 17);

—> atsizvelgiama | jvairius rysius tarp jmoniu.

Pagal dabartine MV| apibréztj is esmes atsizvel-
giama | MV| gebéjimg naudotis isores finansa-
vimu; pavyzdZiui, jmonés, kurios yra susijusios
su kitomis dideliy finansiniy istekliy turinciomis
jmonemis, virsija nustatytas ribas, todél MV sta-
tuso joms suteikti netinka.

Vidaus rinkos, pramonés, verslumo ir MV| genera-
linis direktoratas reguliariai stebi MV| apibreézties
jgyvendinima. Remiantis 2006 ir 2009 m. verti-
nimy rezultatais 2012 m. atliktas nepriklauso-
mas MV| apibréZties taikymo praktikoje tyrimas.

Turint omenyje palyginti nedidelius MV| padeties
pokycius nuo 2003 m., politinj siekj, kad valsty-
bés pagalbos bity maZiau, taciau ji baty tiks-
lingesne, ir daugumos suinteresuotyjy subjekty
nuomones nutarta, kad neverta kelti sumaisties
iS esmeés keitiant MV| apibreZtj. Taigi po 2012 m.
tyrimo padaryta iSvada, kad MV| apibréZties Siuo
metu nuodugniai persvarstyti nereikia.
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Vis delto Sio tyrimo rekomendacijose pasidlyta
isaiskinti tam tikry taisykliy taikyma, kaip antai
pateikti papildomy gairiy arba atnaujinti esama
MV| apibréZties vartotojo vadova. Siuo tikslu
2013-2014 m. atliktas Sio vadovo vertinimas.

Sio vertinimo i8vados ir pasidlymai isdestyti
Siame dokumente.
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TERMINU ZODYNELIS

Atitinkamy duomeny jverciai. Deklaracija,
kurioje pateikti bona fide jvertiai (verslo plano
forma), apskaitiuoti per finansinius metus. Sis
verslo planas turety apimti visg laikotarpj (skai-
Ciuojant finansiniais metais) iki jmonés apyvar-
tos pradzios.

Verslo plane turéty bati privaloma pateikti bent
finansines prognozes dél pelno ir nuostolio atas-
kaitos ir balanso, taip pat prognozuojamg jmo-
nes darbuotojy skai¢iy kartu su pagrindinés
jmones veiklos ir numatomos jos padeties rinkoje
aprasymu. Sis dokumentas turéty biti su nuro-
dyta data ir pasirasytas atstovauti jmonei jga-
lioto asmens.

Ekonominé veikla. Pagal rekomendacijos
1 straipsnj MV/| statusg pirmiausia lemia subjekto
ekonominé veikla, o ne tai, koks jo teisinis statu-
sas. Todél MV| gali bati ir savarankiskai dirbantys
asmenys, amatais ar kitokia veikla uzsiiman-
¢ios Seimos jmoneés, taip pat Okinés bendrijos
arba asociacijos, kurios reguliariai vykdo ekono-
mine veikla. Apskritai bet kokia veikla, apimanti
prekiy ar paslaugy pasidlg tam tikroje rinkoje uz
atlygj arba finansiniais sumetimais, laikoma eko-
nomine veikla.

Ekonomine veikla nelaikoma:

- veikla, uZ kurig negaunama jokio piniginio
atlygio (pvz, subsidijos, subvencijos ir dova-
nos); arba

- veikla, kuriai atitinkamos (tiesioginés) rinkos
néra; arba

- veikla, uZ kurig gautos pajamos neskiria-
mos nuo asmeniniy jmoneés nariy ar akcininky
pajamuy(™).

(*!) Dalyvavimo Septintojoje bendrojoje programoje (BP 7) tai-
syklés  (http://ec.europa.eu/research/participants/data/
ref/fp7/100581/fp7-verification-rules_EN.pdf).

Esminé jtaka. Pagal 3 straipsnio 3 dalj ,esminé
jtaka“ pripazjstama visada, kai jmones veiklos ir
finansy politikai daroma jtaka pagal kitos jmo-
nes norus.

Esmine jtakg darancios ,jmones‘ samprata
apima viesasias jstaigas, privacius subjek-
tus (koks bebdty jy teisinis statusas) ir fizinius
asmenis.

Rysiy, kuriais gali bati daroma esminé jtaka,
pavyzdziai (remiantis Komisijos suvestiniu pra-
nesimu del jurisdikcijos pagal Tarybos regla-
mentg (EB) Nr. 139/2004 del koncentracijy tarp
jmoniy kontrolés):

— akcininkas turi veto teises” priimant strategi-
nius jmoneés sprendimus, nors Sis akcininkas
neturi galios savarankiskai tokiy sprendimy
priimti. Veto teises turi blti susijusios su stra-
teginiais sprendimais dél verslo ar finansy
politikos, todeél turi aprépti daugiau nei veto
teisés, paprastai priskiriamos smulkiesiems
akcininkams siekiant apsaugoti jy kaip inves-
tuotojy j jmone finansinius interesus. Veto tei-
ses, kuriomis gali bati perduodama kontrolé,
paprastai siejamos su sprendimais tokiais
kaip biudzZeto, verslo plano, dideliy investicijy
ar vyresniosios vadovybés skyrimo klausimais;

- net ir smulkiyjy akcininky atveju vienvaldé
kontrolé gali bdti teisiniu pagrindu jgy-
jama tokiomis aplinkybemis, kai kartu su
akcijy paketu suteikiamos konkrecios teises
(t. v. kartu su privilegijuotosiomis akcijomis
smulkiajam akcininkui suteikiamos isskirtines
teisés nustatyti atitinkamos jmones verslo
strategija, kaip antai jgaliojimas skirti dau-
giau nei puse stebétojy tarybos ar direktoriy
valdybos nariy);

- jgaliojimais pagal ilgalaikes sutartis jgyjama
jmones valdymo ir iStekliy kontrolé, kaip an-
tai jsigyjant akcijy ar turto (tai gali bati pagal



http://ec.europa.eu/research/participants/data/ref/fp7/100581/fp7-verification-rules_EN.pdf
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nacionaline bendroviy teise
sudaromos  organizaci-
neés sutartys arba ki-
tokios sutartys,
pvz., verslo
nuomos su-
sitarimai, ku-
riais jsigyjan-
Ciam subjektui
suteikiama val-
dymo ir istekliy
kontrolé, nors nuo-
savybes teises ar
akcijos jam neper-
duodamos);

- su tiekéjais ar klientais
sudaromos labai svar-
bios ilgalaikes tiekimo sutartys arba suteikia-
mi kreditai, kurie kartu su struktdriniais rysiais
taip pat gali suteikti galig daryti lemiamga jta-
ka.

Gretima (atitinkama) rinka. Gretimos rinkos
arba glaudZiai susijusios kaimyninés rinkos yra
rinkos, kuriose esamos prekes ar paslaugos vie-
nos kitas papildo arba priklauso ty paciy klienty
jprastai perkamy tos pacios galutinés paskirties
prekiy asortimentui(*?). Reikéty atsizvelgti ir j ver-
tikaliuosius rysius vertés grandingje. Atitinkama
rinka suprantama kaip rinka, apimanti ,visas pre-
kes ir (arba) paslaugas, kurias vartotojas laiko
vienodomis ar pakeic¢iamomis pagal prekiy savy-
bes, kainas ir paskirtj“. Pasitlos aspektai taip pat
gali bati svarbls ir vertinimo rezultatas priklauso
nuo tiriamo konkurencijos klausimo pobtdZio.
Todel kiekvieng atvejj reikia apsvarstyti i5 esmes
ir atsizvelgiant | jam bddingas aplinkybes(*?).

(*?) Taip pat Zr. Nehorizontaliyjy susijungimy vertinimo gaires
(OL C 265, 2008 10 18, p. 6).

(%) Komisijos pranesimas del atitinkamos rinkos apibré-
Zimo Bendrijos konkurencijos teises tikslams (OL C 372,
1997 129,p.5).

Instituciniai investuotojai. Eu-
ropos Komisija néra oficia-
liai apibrézusi ,institu-
ciniy  investuotojy"
sgvokos. Tatiau
paprastai  jais
laikomi  inves-
tuotojai, daugelio
smulkiy  pavieniy
investuotojy vardu
prekiaujantys  dide-
liais vertybiniy popie-
riy kiekiais ir tiesiogiai
nedalyvaujantys jmoniy,
j kurias investuoja, valdy-
me. ,Institucinio investuo-
tojo“ samprata daugiausia
apima draudimo bendroves,
pensijy fondus, bankus ir investicines bendroves,
kurios renka santaupas ir teikia lésas rinkoms,
taciau Si savoka tinka ir kity rdsiy instituciniam
turtui (pvz., fondams, labdaros fondams ir t. t.)
apibadinti. Tokie subjektai paprastai turi nema-
Zai turto ir yra patyre investuotojai(4).

Rizikos kapitalas

Rizikos kapitalas paprastai naudojamas finan-
suojant jmones, kurios yra labai mazos, yra pra-
diniuose savo kaip juridinio asmens formavimosi
etapuose ir turi dideliy augimo ir plétros galimy-
biy. Be to, rizikos kapitalo fondai teikia jmonéms
vertingos patirties ir Ziniy, verslo rysiy, konsul-
tuoja prekes Zenklo vertés ir strategijos klausi-
mais. Teikdami toms jmonems finansavimg ir
konsultacijas rizikos kapitalo fondai skatina eko-
nomikos augima, padeda kurti darbo vietas ir
pritraukti kapitala, skatina novatorisky jmoniy
steigimasi ir plétra, didina ju investicijas | moksli-
nius tyrimus ir technologine plétra ir skatina vers-
lumg, inovacijas bei konkurencinguma(*®).

() Zr. COM(2007) 853 final.

(**) http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=
CELEX:32013R0345&from=LT 2013 m. balandzio
17 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentas (ES)
Nr. 345/2013 del Europos rizikos kapitalo fondy.
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Rizikos kapitalo jmoné. Privataus kapitalo ar
rizikos kapitalo investavimo fondas yra prie-
mone, teikianti galimybe keliems investuoto-
jams sutelkti investicijas | bendroviy (bendroviy,
j kurias investuojama) nuosava kapitalg ir nuo-
savybes vertybinius popierius (kaip antai kva-
zinuosavg kapitala). Paprastai tai yra privacios
bendroves, kuriy akcijos nebirZinés. Fondas gali
tureti bendroves statusg arba gali bati jokio juri-
dinio statuso neturintis susitarimas, kaip antai
komanditiné Ukine bendrija. Privataus kapitalo ar
rizikos kapitalo jmoné gali turéti bendroves arba
komanditinés Gkines bendrijos statusg; keliy i5
jy akcijomis prekiaujama akcijy rinkose(*®). Rizi-
kos kapitalo jmones investuoja siekdamos tikslo
prisideti prie akcininky turto augimo, pelningai
pasitraukdamos i5 jmoneés (t. y. parduodamos
turetas akcijas). Tokia nuostata turety bdti jmo-
nes jstatuose.

Korporacinio rizikos kapitalo jmonés — jpras-
tos (pvz, vaisty, transporto, energetikos ar
kituose sektoriuose veikiancios) jmonés, kurios
kaip papildoma veikla renkasi investuoti pini-
gus | kita (paprastai pradedantigja) jmone ir
kartu tesia pagrindine savo veikla. Taigi jos néra
tokio pobddZio investuotojai, kokie turimi ome-
nyje 3 straipsnio 2 dalies a—d punktuose. Tokiam
pozidriui pritariama Reglamente Nr. 345/2013(*7)
del Europos rizikos kapitalo fondy, pagal kurj kor-
poracinio rizikos kapitalo nebdty galima pazen-
klinti ,EUVECA" Zenklu.

Veikimas kartu. Turint omenyje jmoniy rysius
per fizinius asmenis pagal Rekomendacijos
del MV| apibrezties priedo 3 straipsnio 3 dalj,
Seimos rysiai laikomi pakankamais, jog bty
daroma iSvada, kad fiziniai asmenys veikia kar-
tu(8). Be to, fizinius asmenis, kurie bendradar-
biauja darydami jtakg atitinkamy jmoniy verslo
sprendimams, todel ty jmoniy negalima laikyti

(*%) http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=
CELEX:52007SC1719:EN:HTML

(*7) http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=
CELEX:32013R0345

(*8) Valstybés pagalba (-8 Nordbrandenburger Umesterungs
Werke NUW (OL L 353, 2006 12 13, p. 60).

ekonomisgkai viena nuo kitos nepriklausomomis,
reikia laikyti veikianciais kartu pagal rekomen-
dacijos priedo 3 straipsnio 3 dalies ketvirtg pas-
traipg nepaisant to, ar tuos asmenis sieja kokie
nors sutartiniai santykiai, ar ne(*?).

Verslo angelas. Verslo angelai yra priva-
ths asmenys, kurie arba pavieniui investuoja
savo pinigus | MV, arba investuoja j sindikatus,
kuriuose vienas verslo angelas paprastai imasi
vadovaujamo vaidmens. Verslo angely su atitin-
kama jmone paprastai nesieja ankstesni Seimos
rysiai ir jie savarankiskai, o ne per nepriklausoma
verslo vadovg, priima sprendimg investuoti. Sin-
dikatui vadovaujantis arba pavieniui investuo-
jantis verslo angelas paprastai toliau rdpinasi
savo investicija stebédamas ir savo Ziniomis,
patirtimi bei parama padéedamas jmonei, | kurig
investavo, kaip jos pagalbininkas mentorius(?°).

Konsolidavimas

Visiskas konsolidavimas: jmoneés, kurios visiskai
konsoliduojant jtraukiamos | kitos jmonés konso-
liduotgsias finansines ataskaitas, paprastai lai-
komos susijusiomis jmonémis.

Proporcingo konsolidavimo metodas paprastai
pasirenkamas bendrai kontroliuojamo subjekto
konsolidavimui. | kiekvieno konsolidavimo daly-
vio balansg jtraukiama jo bendrai su kitais
subjektais kontroliuojamo turto ir jsipareigojimy,
uz kuriuos jis bendrai atsakingas, dalis. Pelno
ir nuostolio ataskaitoje pateikiama jam ten-
kanti bendrai kontroliuojamo subjekto pajamuy
ir islaidy dalis. Tos jmoneés, kurios | kitos jmones
konsoliduotasias finansines ataskaitas jtraukia-
mos proporcingo konsolidavimo metodu, papras-
tai laikomos jmonemis partneremis. Reikety

(%) Teisingumo Teismo sprendimas HaTeFo GmbH pries Finan-
zamt Haldensleben, C-110/13 (OL C 112, 2014 4 14,
p. 15).

(?°) Tarpvalstybinio novatorisky jmoniy ir tinkamy investuotojy
bendradarbiavimo eksperty grupes pirmininko ataskaita,
p. 15 (http://bookshop.europa.eu/lt/report-of-the-
chairman-of-the-expert-group-on-the-cross-border-
matching-of-innovative-firms-with-suitable-investors-
pbNB3212296/?CatalogCategorylD=C5gKABstvcoAAA
EjZJEY4e5L).
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http://bookshop.europa.eu/lt/report-of-the-chairman-of-the-expert-group-on-the-cross-border-matching-of-innovative-firms-with-suitable-investors-pbNB3212296/?CatalogCategoryID=C5gKABstvcoAAAEjZJEY4e5L
http://bookshop.europa.eu/lt/report-of-the-chairman-of-the-expert-group-on-the-cross-border-matching-of-innovative-firms-with-suitable-investors-pbNB3212296/?CatalogCategoryID=C5gKABstvcoAAAEjZJEY4e5L

pateikti jy nepriklausomai parengtas atskiras
finansines ataskaitas.

Konsolidavimas pagal nuosavybés metodq:
investicija j nuosavg kapitalg i5 pradZiy jtrau-
kiama | apskaitg kaip islaidos ir veliau patiks-
linama, kad atitikty investuotojui tenkancig

asocijuotosios jmonés grynojo pelno arba nuos-
tolio dalj. Tos jmoneés, kurios | kitos jmones kon-
soliduotgsias finansines ataskaitas jtraukiamos
taikant nuosavybés metoda, paprastai laikomos
jmonémis partneremis, kuriy atskiras finansines
ataskaitas taip pat turetumete pateikti.
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PRIEDAI

Prieduose pateikiamas suvestinis iSverstas tekstas buvo parengtas Siam vadovui.



KOMISIJA

KOMISIJOS REKOMENDACIJA
2003 m. geguzés 6 d.

dél mikrojmoniy, maZyjy ir vidutiniy jmoniy apibrézimo
(pranesta dokumentu Nr. C(2003) 1422)
(tekstas svarbus EEE)

(2003/361/EB)

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,

atsizvelgdama { Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
211 straipsnio antrajq itrauka,

kadangi:

1

2

1990 m. geguzés 28 d. vykusios ,,Pramonés* Tarybos pra-
Symu 1992 m. Tarybai pateiktoje ataskaitoje Komisija pa-
sitlle apriboti Bendrijoje naudojamy mazyjy ir vidutiniy
imoniy apibrézimy platinima. 1996 m. balandzio 3 d. Ko-
misijos rekomendacija 96/280/EB dél mazyjy ir vidutiniy
imoniy apibrézimo (') buvo pagrista tuo, kad dél Bendri-
jos ir nacionaliniu mastu naudojamy skirtingy apibrézimy
gali atsirasti nenuoseklumy. Remiantis bendrosios rinkos
be vidaus sieny logika imoniy traktavimas turéty biiti pa-
remtas bendromis taisyklémis. Taikyti §{ metoda ypac bu-
tina todel, kad mikrojmoniy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy
(MV]) pagalbos priemonés nacionaliniu ir Bendrijos mas-
tu glaudZiai susijusios, pavyzdziui, Strukttriniy fondy ar
mokslo tyrimy atvejais. Tai reiskia, kad reikia iSvengti to-
kios situacijos, kai Bendrija telkty savo veiksmus ties §ia
MV] kategorija, o valstybés narés — ties kita. Be to, buvo
nuspresta, kad Komisijai, valstybéms naréms, Europos in-
vesticijy bankui (EIB) ir Europos investicijy fondui varto-
jant vienoda apibrézima, pageréty MVI skirty strategiju
nuoseklumas ir veiksmingumas, taip pat sumazéty konku-
rencijos iskraipymo rizika.

Rekomendacija 96/280/EB buvo placiai taikoma valsty-
bése narése ir jos priede pateiktas apibrézimas taip pat bu-
vo panaudotas 2001 m. sausio 12 d. Komisijos reglamen-
te (EB) Nr. 70/2001 dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniu
taikymo valstybés pagalbai mazosioms ir vidutinéms
imonéms (°). Rekomendacija 96/280/EB reikia ne tik pri-
taikyti prie ekonomikos raidos, kaip numatyta jos priedo
2 straipsnyje, bet ir batina atsizvelgti { tam tikrus ja tai-
kant igkilusius aiskinimo sunkumus ir { i§ {moniy gautus
pastebéjimus. Atsizvelgiant | §iuo metu batiny Rekomen-

() OLL107,1996 4 30, p. 4
() OLL 10,2001 113,p.33.

3)

“4)

%)

(6)

dacijos 96/280/EB daliniy pakeitimy skai¢iy ir siekiant
aiskumo, §ig rekomendacija reikéty pakeisti.

Taip pat reikéty pabreézti, kad, remiantis Sutarties 48, 81
ir 82 straipsniais bei Europos Bendrijy Teisingumo Tei-
smo paaiskinimais, imone reikéty laikyti bet kokj ekono-
ming veikla vykdantj subjekta nepriklausomai nuo jo tei-
sinio statuso, taip pat ir konkreciai amatais ar kitu indivi-
dualiu ar Seimos verslu uzsiiman¢ius subjektus, regulia-
rig ekonoming veikla vykdancias tikines bendrijas ar aso-
ciacijas.

Be abejo, vienas i§ svarbiausiy kriterijy tebéra darbuoto-
ju skaicius (,,darbuotojy skaiciaus kriterijus®) ir ji butina
vertinti kaip pagrindinj kriterijy; taciau finansinio kriteri-
jaus jvedimas — tai butinas papildymas, siekiant suvokti
realia imongés veiklos sritj ir veiksminguma bei jos padé-
ti konkurenty atzvilgiu. Taciau nederéty kaip vienintelio
finansinio kriterijaus naudoti apyvartos, ypa¢ todél, kad
prekybos ir platinimo sektoriaus jmonés pagal savo po-
budj pasizymi didesne apyvarta nei gamybos sektoriaus
imoneés. Todél apyvartos kriterijus turéty buti derinamas
su bendru balansu — kriterijumi, kuris atspindi visg imo-
nés turta, leidziant viryti viena i$ $iy dviejy finansiniy
kriterijy.

Apyvartos riba taikoma labai skirtingomis tikinés veiklos
rasimis uzsiimanc¢ioms jmonéms. Stengiantis neapriboti
galimybiy naudingai taikyti apibrézima, reikeéty ji atnau-
jinti, atsizvelgiant tiek { kainy, tiek { produktyvumo po-
kycius.

Bendros balanso sumos ribos atzvilgiu, jei néra jokiy
naujy sudedamuyjy daliy, galima pagristai ir toliau taikyti
metoda, pagal kurj apyvartos riba priklauso nuo koefi-
ciento, pagristo statistiniu dvieju kintamyjy santykiu.
Statistiné tendencija reikalauja labiau padidinti apyvartos
riba. Kadangi $i tendencija skiriasi priklausomai nuo
imonés dydzio kategorijos, taip pat reikia patikslinti koe-
ficienta, siekiant kiek jmanoma tiksliau atspindéti ekono-
mikos tendencija ir nesudaryti daugiau sunkumy mikroj-
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monéms ir mazosioms imonéms nei vidutinéms jmo-
néms. Mikroimoniy ir mazyjy imoniy atveju 8is koefi-
cientas beveik lygus 1. Todél, siekiant supaprastinti Siy
klausimy sprendima, reikia pasirinkti viena vertg, atspin-
dincia $iy kategorijy apyvartos ir balanso bendros sumos
ribas.

Kaip nustatyta Rekomendacijoje 96/280/EB, finansinés
ribos ir darbuotojy skaiciaus ribos yra didziausios leisti-
nos ribos ir, norédamos nukreipti savo priemones konk-
re¢iai MV] kategorijai, valstybés narés, EIB ir EIF gali
nustatyti mazesnes uz Bendrijos ribas. Kad supaprastinty
administravima, jgyvendindamos kai kurias i§ strategiju,
valstybes narés, EIB ir EIF gali taikyti tik vieng kriterijy —
darbuotojy skai¢iy. Tadiau tai netaikoma jvairioms kon-
kurencijos istatymy taisykléms, kai taip pat privaloma
naudoti finansinius kriterijus bei ju laikytis.

2000 m. birzelio mén. vykusio Santa Maria de Feira su-
sitikimo metu Europos Vadovy Tarybai patvirtinus Euro-
pos mazujy imoniy chartija, taip pat reikéty tiksliau api-
brézti mikrojmones — mazyju imoniy kategorija, ypac
reik§minga verslumo ir darbo viety karimo plétrai.

Siekiant geriau suvokti realia ekonoming MV padétj ir
pasalinti i§ Sios kategorijos imoniy grupes, kuriy ekono-
miné galia virsija tikryju MV] ekonoming galia, reikéty
atskirti jvairias imoniy rusis pagal tai, ar jos yra savaran-
kigkos, ar joms priklauso imonés dalis, nesuteikianti
kontroliuojancios padéties (jmonés partnerés), ar jos yra
susijusios su kitomis jmonémis. Siuo metu palickama ga-
lioti 25 procenty riba, nustatyta Rekomendacijoje 96/
280/EB ir jos nesiekianti jmoné laikoma savarankiska.

Siekiant paskatinti jmoniy steigimasi, MV] finansavima
ir kaimo bei vietos plétra, imones galima laikyti savaran-
kiskomis, net jei 25 procenty ar daugiau priklauso tam
tikroms teigiama poveikj verslo finansavimui ir steigi-
muisi turiniy investuotojuy kategorijoms. TaCiau anks-
Ciau $iy investuotojy apibrézimo salygos nebuvo nustaty-
tos. Ypatingo démesio nusipelno ,,finansiniai verslo réme-
jai* (asmenys ar asmeny grupés, uzsiimantys reguliariu
rizikos kapitalo investavimo verslu), nes, palyginti su ki-
tais rizikos kapitalo investuotojais, ypatinga verte turi tai,
kad jie gali tinkamai patarti naujiems verslininkams. Ju
investicijos { nuosava kapitalg taip pat papildo rizikos ka-
pitalo bendroviy veikla, nes jie teikia mazesnes sumas
ankstesnio jmonés veiklos etapo metu.

(an

(12)

(13)

(14)

Siekiant supaprastinti $iy klausimy sprendima, ypa¢ val-
stybéms naréms ir jmonéms, susijusioms jmonéms api-
brezti reikety taikyti salygas, nustatytas 1983 m. birzelio
13 d. Tarybos direktyvos 83/349/EEB, pagristos Sutarties
54 straipsnio 3 dalies g punktu dél konsoliduotos atskaito-
mybés (°), su paskutiniais pakeitimais, padarytais Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/65/EB (*), 1 straips-
nyje, tiek, kiek Sios salygos tinka Sios rekomenda-
cijos tikslams. Kad sustipréty paskatos investuoti { MV,
buvo padaryta prielaida, jog atitinkamos imonés atzvil-
giu néra dominuojancios jtakos pagal 1978 m. liepos
25 d. Tarybos direktyvos 78/660/EEB, pagristos Sutarties
54 straipsnio 3 dalies g punktu dél tam tikry rasiy bendroviy
metinés finansinés atskaitomybés (°), su paskutiniais pa-
keitimais, padarytais Direktyva 2001/65/EB, 5 straipsnio
3 dalyje nustatytus kriterijus.

Tinkamais atvejais taip pat reikéty atsizvelgti | imoniy
santykius, palaikomus per fizinius asmenis, siekiant uzti-
krinti, kad tik jmonés, kurioms tikrai reikia pasinaudoti
su MVI statusu susijusiais pranasumais, teikiamais jvai-
riy joms naudingy taisykliy, galéty i§ tiesy turéti i§ ju
naudos. Siekiant kuo griez¢iau apriboti $iy situacijy na-
gringjima, galimybes atsizvelgti { tokio pobudzio santy-
kius reikia apriboti atitinkama rinka arba gretimomis rin-
komis, jei reikia, taikant Komisijos pranesime dél atitin-
kamos rinkos apibrézimo Bendrijos konkurencings teisés
tikslams (°) nustatyta ,.atitinkamos rinkos* apibrézima.

Siekiant iSvengti skirtingy valstybés narés valstybiniy
istaigy taikomy viena kitai prieStaraujanciy iSim¢iy ir
esant teisinio tikrumo poreikiui, laikoma, jog bitina pa-
tvirtinti, kad jmong, kurios 25 procentai ar daugiau kapi-
talo arba balso teisiy valdo valstybés jstaiga, néra MV

Siekiant palengvinti jmoniy administracing nasta, supa-
prastinti ir pagreitinti byly, reikalaujan¢iy MV] statuso,
administracinj tvarkyma, reikéty leisti imonéms naudoti
formalias deklaracijas tam tikriems jy bruozams patvir-
tinti.

OL L 193,1983718,p. 1.
OL L 283, 2001 10 27, p. 28.
OL L 222,1978 8 14, p. 11.
OLL 372,1997 129, p. 5.



(15)  Apibréziant MV], bitina detalizuoti darbuotojy skaic¢iaus
sudéti. Kad buty skatinamas profesinis mokymas ir kom-
binuoty kursy plétra, i skai¢iuojamus darbuotojus pagei-
dautina nejskaityti mokiniy ir studenty, dirban¢iy pagal
profesinio mokymo sutartis. Panasiai nereikéty jtraukti ir
motinysteés ar tévystés atostogy trukmes.

(16) Ivairios imoniy rasys, apibréztos pagal juy santykius su ki-
tomis jmonémis, atitinka realiai besiskirian¢ius susijun-
gimo lygmenis. Todél, apskaiCiuojant imoniy veiklos ir
ekonomingés galios kiekybinius rodiklius, atskiroms jmo-
niy rusims reikety taikyti skirtingas procediras.

REKOMENDUOIJA:

1 straipsnis

1. Si rekomendacija susijusi su MV] apibrézimu, vartojamu
Bendrijos strategijose, taikomose Bendrijoje ir Europos ekono-
mingje erdvéje.

2. Valstybes narés, Europos investicijy bankas (EIB) ir Euro-
pos investicijy fondas kvieCiami:

a) savo vidutinéms, mazosioms jmonéms ir mikrojmonéms
skirtose programose laikytis priedo I antrastinés dalies nuos-
taty;

b) imtis reikiamy priemoniy siekiant naudoti dydziy grupes,
nustatytas priedo 7 straipsnyje, ypa¢ kai tai susij¢ su Bend-
rijos finansiniy instrumenty stebésena.

2 straipsnis

Priedo 2 straipsnyje nurodytos ribos turi buti laikomos didziau-
siomis. Valstybés narés, EIB ir EIF gali nustatyti mazesnes ribas.
Igyvendindami kai kurias savo strategijas, jie taip pat gali tai-
kyti tik darbuotojy skai¢iaus kriterijuy, i$skyrus sritis, kurios yra
reglamentuojamos jvairiy valstybés pagalbos taisykliy.

3 straipsnis

Si rekomendacija nuo 2005 m. sausio 1 d. pakeis Rekomendaci-
ja 96/280/EB.

4 straipsnis
Si rekomendacija skirta valstybéms naréms, EIB ir EIF.
Jy prasoma iki 2004 m. gruodzio 31 d. pranesti Komisijai apie
bet kurias jgyvendintas priemones, susijusias su §ia rekomenda-

cija, ir ne véliau kaip iki 2005 rugséjo 30 d. pranesti apie pirmuo-
sius jos jgyvendinimo rezultatus.

Priimta Briuselyje, 2003 m. geguzés 6 d.

Komisijos vardu
Erkki LIIKANEN
Komisijos narys



PRIEDAS

I ANTRASTINE DALIS

KOMISIJOS PRIIMTAS MIKROIMONIU, MAZUJU IR VIDUTINIY IMONIU APIBREZIMAS

1 straipsnis
Imoné

Imone laikomas bet koks ekonoming veikla vykdantis subjektas nepriklausomai nuo jo teisinio statuso. [mo-
nés apibrézimas visy pirma apima savarankiskai dirban¢ius asmenis ir Seimos jmones, uzsiiman¢ias amatais
ar kita veikla, ir reguliariai ekonoming veikla vykdancias tikines bendrijas ar asociacijas.

2 straipsnis
Darbuotojy skaicius ir finansinés virSutinés ribos, lemiancios jmoniy kategorijas

1. Mikrojmoniy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy (MVI) kategorijai priklauso jmonés, kuriose dirba maziau
kaip 250 darbuotojai, o metiné¢ apyvarta nevirsija 50 milijony eury, ir (arba) kuriy metiné balanso suma ne-
virsija 43 milijony eury.

2. MV] kategorijoje ,,mazoji imoné* apibréziama kaip jmon¢, kurioje dirba maziau kaip 50 asmeny ir kurios
metiné apyvarta ir (arba) metiné balanso suma nevirsija 10 milijony eury.

3. MVI kategorijoje ,,mikroimoné* apibréziama kaip imong, kurioje dirba maziau kaip 10 asmeny ir kurios
metiné apyvarta ir (arba) metiné balanso suma nevirsija 2 milijony eury.

3 straipsnis
Imoniy rusys, j kurias atsiZvelgiama apskaiciuojant darbuotojy skaiciy ir finansines sumas

1. ,SavarankiSka jmoné* — tai jmoné, kuri neklasifikuojama kaip imon¢ partneré pagal 2 dalj arba kaip su-
sijusi imon¢ pagal 3 dalj.

2. ,Imonés partnerés® — tai visos jmongs, kurios neklasifikuojamos kaip susijusios imonés pagal 3 dalj ir
tarp kuriy egzistuoja tokie santykiai: jmoné (tiekéjuy jmoné) viena pati arba su kita ar kitomis susijusiomis
imonémis, apibréztomis 3 dalyje, turi 25 ar daugiau procenty kitos jmonés (vartotojy jmonés) kapitalo arba
balsavimo teisiy.

Taciau imoné gali bti klasifikuojama kaip savarankiska, taigi neturinti jmonés partnerés, nors ir pasiekia ar-
ba vir§ija 25 procenty ribing verte toliau nurodyty investuotojy deka, su salyga, kad tie investuotojai, kaip
apibreézta 3 dalyje, néra individualiai arba bendrai susij¢ su minéta jmone:

a) vieSos investicinés korporacijos, rizikos kapitalo bendrovés, asmenys arba asmeny grupés, nuolat vyk-
dantys rizikos kapitalo investavimo veikla, investuojantys nuosava kapitala i nekotiruojama versla (ver-
slo finansiniai réméjai), su salyga, kad ty verslo finansiniy reméjy bendra investicijy suma { ta pacia jmo-
n¢ bty mazesné kaip 1 250 000 eury;

b) universitetai ar ne pelno siekiantys mokslo tyrimy centrai;
¢) instituciniai investuotojai, iskaitant regioninés plétros fondus;

d) savarankiskos vietinés valdzios institucijos, kuriy metinis biudzetas mazesnis kaip 10 milijony eury ir ku-
riose yra maziau kaip 5 000 gyventoju.

3. ,Susijusios jmonés® — tai jmongés, kurios viena su kita susietos kuriais nors i§ tokiy santykiy:
a) viena jmon¢ turi kitos imonés akcininky arba nariy balsy dauguma;

b) viena imoné turi teis¢ paskirti arba atleisti dauguma kitos jmonés administracijos, vadovybeés arba prie-
ziliros organo nariy;

c) pagal sutartj arba vadovaujantis memorandumo arba jmonés istaty nuostata, vienai jmonei suteikiama tei-
s¢ daryti kitai jmonei esming jtaka;

d) viena imon¢, budama kitos jmonés akcininké arba nar¢, viena pati kontroliuoja, vadovaudamasi su tos
imonés kitais akcininkais ar nariais sudaryta sutartimi, tos kitos jmonés akcininky arba nariy balsavimo
teisiy dauguma.

Yra laikoma, kad dominuojancios jtakos néra, jei 2 dalies antrojoje pastraipoje iSvardyti investuotojai patys
tiesiogiai ar netiesiogiai kitos imonés valdyme nedalyvauja, nepazeidziant ju, kaip akcininky, turimy teisiy.




Imonés, palaikancios kokius nors pirmojoje pastraipoje iSvardytus santykius per viena ar daugiau kity jmo-
niy arba kurj nors i§ 2 dalyje paminéty investuotoju, taip pat laikomos susijusiomis imonémis.

Imongs, palaikan¢ios minétus santykius su fiziniu asmeniu ar bendrai veikian¢iy fiziniy asmeny grupe, taip
pat laikomos susijusiomis jmonémis, jei jos vykdo savo veikla arba dalj veiklos toje pacioje atitinkamoje rin-
koje arba gretimose rinkose.

,.Gretima rinka“ laikoma produkto ar paslaugos rinka, esanti tiesiogiai greta, atitinkamos rinkos vartotojy ar
tiekéjy rinka.

4. I8skyrus 2 dalies antrojoje pastraipoje numatytus atvejus, imon¢ negali biti laikoma MVT, jei 25 ar dau-
giau procenty kapitalo arba balsavimo teisiy atskirai ar bendrai tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoja viena
ar daugiau valstybiniy istaigy.

5. Imonés gali deklaruoti turinCios savarankiskos, imonés partnerés ar susijusios jmongés statusa, taip pat
skelbti duomenis apie 2 straipsnyje nustatyta virSuting riba. Taip deklaruoti galima net ir tuo atveju, kai ka-
pitalas yra pasiskirstes tokiu biidu, kad nejmanoma tiksliai nustatyti, kas ji valdo, ir tuomet jmoné gali gera
valia deklaruoti teiséta prielaida, kad kita ar kitos susijusios jmonés bendrai nevaldo 25 ar daugiau procenty
kapitalo ar balsavimo teisiy. Tokios deklaracijos daromos nepaZeidziant nacionaliniy arba Bendrijos taisyk-
liy, numatanciy patikrinimus ar tyrimus.

4 straipsnis

Duomenys, pagal kuriuos apskai¢iuojamas darbuotojy skaicius ir finansinés sumos bei tiriamas
laikotarpis

1. Darbuotojy skai¢iui ir finansinéms sumoms apskai¢iuoti imami véliausio susijusio patvirtinto ataskaiti-
nio laikotarpio duomenys ir apskai¢iuojami metams. | juos atsizvelgiama nuo saskaity uzdarymo datos. Skai-
Ciuojant meting apyvarta, i§ jos sumos iSskai¢iuojamas pridétinés vertés mokestis (PVM) ir kiti netiesioginiai
mokesciai.

2. Jeigu saskaity uzdarymo diena paaikéja, kad jmonés metiniai duomenys apie darbuotojy skaiciy ar fi-
nansiniy sumy virSutines ribas virsijo arba nepasieké 2 straipsnyje nurodyty riby, tai Sis faktas neturéty nu-
lemti vidutinés, mazosios jmonés ar mikrojmongés statuso netekimo ar jgijimo, jeigu tos virSutinés ribos ne-
buvo virSytos dvejus ataskaitinius laikotarpius i§ eilés.

3. Naujai jsteigty jmoniy, kuriy saskaitos dar nebuvo patvirtintos, duomenys, kuriy pagrindu skai¢iuoja-
mas darbuotojy skaiius ir finansinés sumos, yra iSvedami i$ bona fide apskai¢iavimy finansiniy mety laiko-
tarpiu.

5 straipsnis
Darbuotojy skaitiaus apskaitiavimas

Darbuotojy skaicius atitinka metiniy darbo vienety (MDV) skaiciy, tai reiskia visa darbo dieng atitinkamoje
imongje, arba jos vardu, visu tiriamu mety laikotarpiu dirbantys darbuotojai. Ne visus metus isdirb¢ darbuo-
tojai, nepriklausomai nuo trukmeés ne visa darbo diena dirbg asmenys bei sezoniniai darbuotojai sudaro MDV
dalis. Darbuotojy skai¢iy sudaro:

a) darbuotojai;

b) imonei pavaldzioje imong¢je dirbantys asmenys arba laikomi tokios jmonés darbuotojais pagal naciona-
ling teisg;

¢) savininkai vadovai;
d) partneriai, uzsiimantys jmonéje nuolatine veikla ir gaunantys i$ jos finansinés naudos.

Gamybing praktika atliekantys asmenys arba studentai, besimokantys profesijos, pagal gamybinés praktikos
ar profesinio mokymo sutartis i darbuotojy skai¢iy nejtraukiami. Motinystés ar tévystés atostogy trukme ne-
iskaiCiuojama.

6 straipsnis
Imonés duomeny nustatymas

1. Savarankiskos jmonés atveju duomenys, iskaitant darbuotojy skai¢iy, nustatomi iSimtinai remiantis tos
imonés saskaity rodikliais.



2. Imoniy partneriy arba susijusiy jmoniy turin¢ios imonés duomenys, iskaitant darbuotojy skaiciy, nusta-
tomi pagal imonés saskaity rodiklius ir kitus jmonés duomenis arba, jei yra, pagal imonés konsoliduotos fi-
nansinés atskaitomybeés rodiklius arba pagal konsoliduotos finansinés atskaitomybes, i kurias jtraukta jmoné
per konsolidavima, rodiklius.

Prie pirmojoje pastraipoje nurodyty duomeny pridedami jmonés partnerés — tiekéju imonés arba vartotoju
imonés — duomenys. Sumavimas yra proporcingas kapitalo arba balsavimo teisiy (pasirenkant didesnj skai-
¢iy) procentinei daliai. Skirtingy imoniy atveju imama didesné procentiné dalis.

Prie pirmojoje ir antrojoje pastraipose nurodyty duomeny pridedama jmonés, kuri tiesiogiai arba netiesio-
giai susijusi su jmone, 100 procenty rodikliai, jei tie rodikliai néra jau jtraukti i saskaitas konsolidavimo metu.

3. Naudojant 2 dalyje i§vardytus rodiklius, imonés jmoniy partneriy duomenys yra gaunami remiantis ju
saskaity arba, jei yra, konsoliduoty saskaity, ar kitais rodikliais. Prie ty duomeny pridedama 100 procenty
imoniy, susijusiy su tomis jmonémis partnerémis, rodikliy, jeigu tie rodikliai néra jau jtraukti i saskaitas kon-
solidavimo metu.

Naudojant toje pacioje 2 dalyje i§vardytus rodiklius, — su jmone susijusiy jmoniy duomenys yra gaunami re-
miantis jy saskaity ir jy kitais duomenimis, jei yra, konsoliduotais. Prie ty duomeny pridedama pro rata bet
kokiy susijusios imonés jmoniy partneriy — tiekéjy arba vartotojy jmoniy — duomenys, jeigu ty duomeny da-
lis bent jau proporcinga daliai, nurodytai 2 dalies antrojoje pastraipoje, dar néra jtraukta { konsoliduotas sa-
skaitas.

4. Jei imonés konsoliduotose saskaitose néra duomeny apie darbuotojuy skaiciy, Sis skaiCius apskaic¢iuoja-
mas proporcingai sudedant jmoniy partneriy duomenis ir pridedant jmoniy, su kuriomis jmoné¢ susijusi, duo-
menis.

IT ANTRASTINE DALIS

KITOS NUOSTATOS

7 straipsnis
Statistika

Komisija imsis reikalingy priemoniy pateikti statistinius duomenis, parengtus pagal Sias dydziy grupes:
a) 0-1 zmogus;

b) 2-9 zmones;

c) 10-49 zmones;

d) 50-249 zmonés.

8 straipsnis
Nuorodos

1. Bet koks Bendrijos teisés aktas ar Bendrijos programa, kuriuos ketinama i§ dalies keisti arba priimti ir
kuriuose vartojamos savokos ,,MVI*, , mikroimoné®, ,,mazoji imoné, ar ,,vidutiné¢ imoné“, ar bet kuri pana-
§i savoka, turéty buti grindziama Sioje rekomendacijoje nustatytu apibrézimu.

2. Kaip pereinamojo laikotarpio priemoné, $iuo metu jgyvendinamos ir taikan¢ios Rekomendacijoje 96/
280/EB nustatyta MV] apbrézima Bendrijos programos bus tgsiamos $iy programy priémimo metu MV]
laikyty imoniy naudai. Tai neturés jtakos §iy programy pagrindu Komisijos prisiimtiems privalomiems jsipa-
reigojimams.

Nepazeidziant Sios dalies pirmosios pastraipos nuostaty, bet koks MV] apibrézimo pakeitimas $iose progra-
mose galimas tik priimant Sios rekomendacijos apibrézima, kaip numatyta Sio straipsnio 1 dalyje.

9 straipsnis
Perzitira

Remiantis Sioje rekomendacijoje nustatyto apibrézimo taikymo perzitira, kuri bus parengta iki 2006 m. kovo
31 d., ir atsizvelgiant { bet kokius Direktyvos 83/349/EEB 1 straipsnio dalinius susijusiy jmoniy apibrézimo
pakeitimus, kaip numatyta $ioje direktyvoje, Komisija, jei reikes, sickdama atsizvelgti { patirtj ir ekonoming
Bendrijos raida, pritaikys Sioje rekomendacijoje nustatyta apibrézima, ypac¢ apyvartos ir balanso sumos ribas.




Komisijos komunikatas
Informacijos, skirtos jmonés MV] statusui nustatyti, deklaracijos pavyzdys
(suvestiné redakcija)

Sis komunikatas skirtas skatinti taikyti Komisijos rekomendacija 2003/361/EB (') dél MV] apibrézimo, pakei&i-
anciag 1996 m. balandzio 3 d. Rekomendacija 96/280/EB.

Europos ekonominéje erdvéje yra apie 20 milijony mikroimoniy, mazyjy ir vidutiniy imoniy. Jos teikia daug dar-
bo viety ir skatina konkurencija. Ju galimybeés nustatyti tiek galutiniy vartotoju, tiek pramonés subjekty porei-
kius, naujy technologijy {savinimo potencialas ir indélis { gamybing praktika, profesini mokyma ir vietos plétra
turi jtakos biisimai visos Europos Sajungos produktyvumo pazangai ir galimybéms pasiekti Lisabonos Europos
Vadovy Tarybos nustatytus tikslus. Todél labai svarbus aspektas — vietos, nacionaliniy ir Bendrijos lygmens ad-
ministracijoms tenkanti atsakomybé kuriant jmonéms skirtas strategijas, kuriose atsizvelgiama i konkrecius Siy
imoniy kategorijy poreikius ir jgtidzius.

Naujosios Komisijos rekomendacijos dél MV] apibrézimo pagrindinis tikslas — skatinti kurti Sias strategijas. Tik-
slesnis apibrézimas uztikrins tvirtesni teisinj pagristuma. Bidamas geriau pritaikytas prie jvairiy MV] pakatego-
riy ir nustatytas atsizvelgiant  jvairias jmoniy santykiy rasis, §is apibrézimas paskatins investuoti { MV] ir nau-
joves bei bendroviy rysius. Siy teigiamy poveikiy turéty biiti pasiekta kartu uzkertant kelia imonéms, nepasizy-
minc¢iomis tikryju MV] ekonominiais bruozais ar nesusidurian¢ioms su joms budingomis problemomis, netinka-
mai pasinaudoti MV] skirtomis priemonémis.

Si rekomendacija buvo plagiai aptariama moniy politikos grupéje (*) su verslo organizacijomis, valstybémis na-
rémis ir kai kuriais verslo ekspertais. Be to, preliminarus projektas buvo pateiktas dviem konsultacijoms inter-
nete. Po beveik metus trukusio darbo buvo pasiektas beveik visiskas bendras susitarimas, nepaisant sickiamy tik-
sly ivairovés.

Dar karta svarstydami apibrézima dalyviai suprato, kad sustiprinta teisinj pagristuma ir realios ekonominés situ-
acijos pripazinima turéty lydéti administracijy pastangos supaprastinti ir pagreitinti administracinj byly, kai rei-
kia nustatyti mikrojmoniy, mazyjy ar vidutiniy imoniy statusa, tvarkyma. Buvo nuspresta pasitilyti jmonéms ga-
limybe pacioms uzpildyti trumpa deklaracija — Siuolaikiskas ir patogus buidas Siam tikslui pasiekti. Jei reikalin-
ga, Sia deklaracija buity galima uzpildyti tiesiogiai prisijungus prie interneto ir taip pat ji galéty biiti imoniy prak-
tinis ,,vartotojo vadovas®.

Prie Sio komunikato pridétas tokios deklaracijos pavyzdys. Nei imonéms, nei valstybiy nariy administracijoms
tikrai néra privaloma remtis biitent $iuo pavyzdziu ir jo turiniu, jis parengtas kaip vienas i§ daugelio galimy pa-
vyzdziu. Sios deklaracijos nepazeidzia patikrinimy ar tyrimy, numatyty nacionalinése ar Bendrijos taisyklése.

(') OL L 124, 2003 5 20, p. 36.
(*) 2000 m. lapkri¢io 8 d. Komisijos sprendimas 2000/690/EB dél [moniy politikos grupés sudarymo, OL L 285, 2000 11 10, p. 24.



Jei MV] apibrézima taikancios valstybés narés nori pagreitinti administraciniy byly tvarkyma, be abejo, biity pa-
geidautina, kad §i deklaracija ne padidinty bendra ijmonéms tenkanc¢ia administracing nasta, o kai jmanoma, pa-
keisty kitus anks¢iau butinus prag§ymus pateikti informacija. Sia deklaracija taip pat bty galima {déti i bylas, su-
sijusias su prasymais dalyvauti programose, kurioms bitina nustatyti MV] statusa.

Siuo tikslu galima naudoti priede pateiktos formos pavyzdi. Ji galima papildyti, supaprastinti ar pritaikyti, atsi-
zvelgiant | jprasta nacionaling administracing vartosena. Siekiant, kad supaprastinimas biity kuo veiksminges-
nis, taip pat, be abejo, buity pageidautina, kad valstybés narés nustatyto pavyzdzio deklaracija naudoty visiems
Sios valstybés narés administraciniams tikslams, kai reikia nustatyti MV] statusa.

Kadangi Sios rekomendacijos tikslas — suteikti bendra M V] apibrézimo pagrinda, be abejo, buity neveiksminga,
jei naudojantis Siuo deklaracijos pavyzdziu kilty skirtingy apibrézimo aiskinimy. Todél pabréztina, jog bet koks
kitas tam pac¢iam tikslui naudojamas deklaracijos pavyzdys turi biiti pagristas visomis rekomendacijos nuostato-
mis tam, kad praSyma pateikiancios imonés kaip mikrojmonés, mazosios ar vidutinés jmonés statusas biity nu-
statytas remiantis $ia rekomendacija. MV] apibrézimo atitikties salygas nustato biitent rekomendacijos, bet ne
deklaracijos, tekstas.

Todél butina pabrézti, kad sitilomas deklaracijos pavyzdys pagristas Septintaja Tarybos direktyva 83/349/EEB
dél konsoliduotos atskaitomybés. Kuria nors i§ Sios direktyvos 1 straipsnyje nustatyty salygy atitinkanti jmoné
i$ tiesy yra susijusi imoné pagal MV] apibrézimo 3 straipsnio 3 dalj, atsizvelgiant { iy salygu pobiidj. Todél imo-
néms, kurioms pagal Sia direktyva privaloma konsoliduota atskaitomybé, patogu kartu zinoti, kad jos yra susi-
jusios pagal MV] apibrézima. Taciau jei véliau §i direktyva bty i§ dalies keic¢iama ir todél Sie du apibrézimai
skirtysi, atsizvelgiant { tai, deklaracijos pavyzdj reikéty keisti.

Atsizvelgiant { §iy galimy daliniy pakeitimy priémimo laika, tikriausiai direktyva galéty biiti pritaikoma tuo pa-
¢iu metu, kai ateityje kaip nors biity i$ dalies keiciama Rekomendacija dél M V] apibrézimo, kaip numatyta jos
priedo 9 straipsnyje.



DEKLARACIIOS PAVYZDYS
INFORMACIJA IMONES MV STATUSUI NUSTATYTI

Tikslas paraiska teikian¢ios jmonés tapatybés duomenys

Vardas, pavardé arba imonés pavadinimas...

Adresas (TEZISIUOTOS DUVEINES) .....oveviuiiiiiiirietiiit ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt eb et s bttt e bttt es et e b et et e s et et es et eb st eseneenas

TMONES/PVIM MOKEL0JO KOAAS (1) vttt ettt h e bbbttt h et ettt et ettt et eb et en e nas

Pagrindinio (-iy) direktoriaus (-iy)
vardas (-ai), PAVATAE (-6S) I PATEIZOS (2)..vveuerruerireriueueteteeeteteseteseteseseseseteseseseseseses et eseses et es et eses s eseseses s es s eseseses s esesesesehes s eseseses s eseses et esesesenesens

Imonés rusis (zr. aiSkinamajj rasta)

Pazymekite langelj prie praSyma teikianciai jmonei tinkancios rusies (-iy):

[] Savarankiska Siuo atveju | toliau pateikiama lentelg jraSomi tik praSyma pateikianc¢ios imonés atskaitomybés duomenys.
imoné Uzpildykite tik deklaracija, be priedo.
[] Imon¢ partnerée Uzpildykite ir pridékite prieda (ir visus papildomus lapus), tuomet uzpildykite deklaracija, perkelkite apskai-

¢iavimy rezultatus i toliau pateikta lentelg.

[] Susijusi jmoné

Imonés kategorijai nustatyti naudojami duomenys

Apskaiciuoti remiantis Komisijos rekomendacijos 2003/361/EB dél MVI apibrézimo priedo 6 straipsniu.

Tiriamas laikotarpis (*)

Darbuotojy skai¢ius (MDV) Metiné apyvarta (**) Bendra balanso suma (**)

(*) Visi duomenys turi biiti susij¢ su véliausiu patvirtintu ataskaitiniu laikotarpiu ir skai¢iuojami metams. Naujai steigty jmoniy, kuriy saskaitos dar nebuvo
patvirtintos, naudojami duomenys gaunami i§ patikimy apskai¢iavimy finansiniy mety laikotarpiu.
(**%) 1 000 euru.

Svarbu: [ Ne
Palyginti su praéjusiu ataskaitiniu laikotarpiu, duomenys pasikeité tiek,
kad del to galéjo pasikeisti praSyma pateikianc¢ios jmonés kategorija
(mikrojmoné, mazoji vidutiné arba didelé¢ jmoné).

[ Taip (Siuo atveju uzpildykite ir pridékite pragjusio
ataskaitinio laikotarpio deklaracija (°)).

Parasas
Pasirasanciojo asmens, jgalioto atstovauti {monei, Parasas i PATCIZOS: ....c.ecviueirirreirirreieteteiet ettt es ettt tes ettt b ettt ebe et eseneeresenes
Patvirtinu, kad $i deklaracija ir visi jos priedai uzpildyti teisingai.

Sudaryta ....

Parasas

(") Nustato valstybés narés pagal poreikius.
(*)  Valdybos pirmininkas (angl. CEO), generalinis direktorius arba uzimantis lygiavertes pareigas.
()  Apibrézimas, Komisijos rekomendacijos 2003/361/EB priedo 4 straipsnio 2 dalis.



AISKINAMASIS RASTAS

DEL IMONIU RUSIU, [ KURIAS ATSIZVELGIAMA APSKAICIUOJANT
DARBUOTOJU SKAICIU IR FINANSINES SUMAS

I. IMONIU RUSYS

MV] apibrézime (') skiriamos trys jmoniy rai$ys pagal ju santykius su kitomis jmonémis: turimomis kapitalo ar balsavimo teisiy dalimis
arba teise daryti esming jtaka ().

1 rasis. Savarankiska jmoné

Tai dazniausiai pasitaikanti jmoniy rasis. Jai priklauso visos jmonés, kurios nepriklauso né vienam i§ kity dviejy jmoniy raisiy (imonés
partnerés ar susijusios jmonés).

Dellaracijq teikianti jmoné yra savarankiska, jei:

jai nepriklauso 25 % (°) ar didesné kity imoniy dalis,

ir kitai imonei ar valstybineli istaigai arba kelioms susijusioms jmonéms ar valstybinéms jstaigoms bendrai nepriklauso $ios jmonés
25 % (°) ar didesné dalis, i$skyrus kelias iSimtis (%),

ir nerengia konsoliduotos atskaitomybés bei néra jtraukta i kitos konsoliduota atskaitomybeg rengiancios jmonés atskaitomybg, ir to-
deél néra susijusi imoné ().

2 rusis. [moné partneré

Sis tipas atitinka padéti, kai imonés uzmezga didelio masto finansines partnerystes su kitomis jmonémis partnerémis ir né viena i ju
tiesiogiai ar netiesiogiai nevaldo kitos. [monés partnerés — tai ne savarankiskos, bet tarpusavyje nesusijusios jmongs.

Deklaracijq teikianti jmoné yra kitos jmonés partneré, jei:

jai priklauso 25 % ar didesné kitos jmonés kapitalo ar balsavimo teisiy dalis, arba kitai jmonei priklauso 25 % ar didesné deklaraci-
ja teikian¢ios imonés kapitalo ar balsavimo teisiy dalis,

imongés néra susijusios imonés pagal toliau pateikta apibrézima, tai reiskia, kad, be kity salyguy, vienos imonés balsavimo teisés ki-
toje imongje nevirsija 50 %,

)
©)
©)

©)

Toliau tekste savoka ,,apibrézimas* reiskia Komisijos rekomendacijos 2003/361/EB d¢l MV] apibrézimo prieda.

Apibrézimo 3 straipsnis.

Pagal kapitalo arba balsavimo teisiy dalis (pasirenkant didesnj skai¢iy). Prie $ios procentinés dalies reikéty pridéti su kiekvienos holdingo bendrove susi-

jusios jmonés turimas dalis $ioje bendroveje (Zr. apibrézimo 3 straipsnio 2 dalj).

Imoné gali ir toliau buti laikoma savarankiska, net jei pasiekiama arba vir§ijama §i 25 % riba, jei §i dalis priklauso Sioms investuotojy kategorijoms (jei

jos néra susijusios su deklaracija teikian¢ia jmone):

a) vieSos investicinés korporacijos, rizikos kapitalo bendrovés, asmenys arba asmeny grupés, nuolat vykdantys rizikos kapitalo investavimo veikla, in-
vestuojantys nuosava kapitala { nekotiruojama versla (verslo finansiniai reméjai), su salyga, kad ty verslo finansiniy réméjy bendra investicijy suma
i ta pacia imong bty mazesné kaip 1 250 000 eury;

b) universitetai ar ne pelno sickiantys mokslo tyrimy centrai;

c) instituciniai investuotojai, iskaitant regioninés plétros fondus;

d) savarankiskos vietinés valdzios institucijos, kuriy metinis biudzetas mazesnis kaip 10 milijony eury ir kuriose yra maziau kaip 5 000 gyventoju.

(Apibrézimo 3 straipsnio 2 dalies 2 pastraipa.)

—  Jei imonés registruota buveiné yra valstybéje naréje, kurioje galioja nuostatos dél i§im¢iy reikalavimui rengti $ia atskaitomybe pagal 1983 m. birZe-
lio 13 d. Septintaja Tarybos direktyva 83/349/EEB, jmoné vis délto turéty konkreciai pasitikslinti, ar ji neatitinka vienos ar keliy apibrézimo 3 straip-
snio 3 dalyje nustatyty salygu.

—  Taip pat labai retais atvejais imoné gali buti laikoma susijusi su kita jmone per asmenj ar kartu veikiancia fiziniy asmeny grupg (apibrézimo 3 straips-
nio 3 dalis).

—  Atitinkamai néra dazni atvejai, kai jmonés rengia konsoliduota atskaitomybe savanoriskai, kai tai néra butina pagal Septintajq direktyva. Tokiu atve-
ju imoné nebitinai yra susijusi ir gali laikyti save tik imone partnere.

Norint nustatyti, ar jmon¢ yra susijusi, visose trijose situacijose reikéty patikrinti, ar jmoné atitinka bent viena i$ apibrézimo 3 straipsnio 3 dalyje nusta-

tyty salygu, kai tinkama, per fizinj asmenj ar kartu veikianciy fiziniy asmeny grupe.



— ir deklaracija teikianti imoné nerengia konsoliduotos atskaitomybés, { kuria per konsolidavima buty jtraukta kita jmoné ir néra pati
per konsolidavima jtrauka i kitos jmonés arba su ja susijusios jmongés atskaitomybg (°).

3 rasis. Susijusi jmoné

Si radis atspindi ekonoming grupg sudarandiy jmoniy padéti, kai ios grupés imongs tiesiogiai arba netiesiogiai balsavimo teisiu daugu-
ma (taip pat ir sudarant sutartis ar, tam tikrais atvejais, per fizinius asmenis, kurie yra akcininkai), arba §ios grupés jmonés gali daryti
esming jtaka kitai jmonei. Todé¢l Sie atvejai pasitaiko reciau, nei du prie§ tai minéti.

Siekdama i§vengti sunkumy imonéms aiskinantis §ig jmoniy rtsj, Komisija ja apibrézé perimdama, kai tai tinkama apibrézimo tikslams,
daug mety taikomas Tarybos direktyvos 83/349/EEB dél konsoliduotos atskaitomybes (%) 1 straipsnyje nustatytas salygas.

Taigi imoné paprastai i§ karto zino, kad ji yra susijusi, nes pagal §ia direktyva reikalaujama, kad ji rengty konsoliduotq atskaitomybg ar-
ba bty jtraukta i kitos jmonés, kuriai §is reikalavimas taikomas, atskaitomybe.

Vieninteliai du gana reti atvejai, kai jmoné gali biiti laikoma susijusi, nors jai nebiitina rengti konsoliduotos atskaitomybés, aprasyti ais-

kinamojo rasto 5 iS$nasos pirmose dviejose jtraukose. Tokiais atvejais jmon¢ turéty pasitikrinti, ar ji atitinka kuria nors i§ apibrézimo
3 straipsnio 3 dalyje nustatyty salygu.

1. DARBUOTOJU SKAICIUS IR METINIAI DARBO VIENETAI ()

Darbuotojy skaicius atitinka metiniy darbo vienety (MDV) skaiciy.

K3 reikia jtraukti | darbuotojy skaiciy?

— deklaracija teikiancios jmonés darbuotojus,

— imonei pavaldzioje imon¢je dirbancius asmenis arba laikomus tokios imonés darbuotojais pagal nacionaling teisg,
— savininkus vadovus,

—  partnerius, uzsiiman¢ius imonéje nuolatine veikla ir gaunancius i§ jos finansinés naudos.

Gamybing praktika atliekantys asmenys ar studentai, besimokantys profesijos, pagal gamybinés praktikos ar profesinio mokymo sutar-
tis | darbuotojy skaiciy nejtraukiami.

Kaip apskaiciuojamas darbuotojy skaicius?

Vienas MDYV atitinka visa darbo diena tam tikroje jmong¢je, arba jos vardu, visu tiriamu mety laikotarpiu dirbantj darbuotoja. Darbuoto-
ju skaicius iSreiskiamas MDV.

Ne visus metus i§dirbg darbuotojai, ne visa darbo diena nepriklausomai nuo trukmés dirbg asmenys bei sezoniniai darbuotojai skaiciuo-
jami kaip MDYV dalys.

Motinystés ar tévystés atostogy trukmeé nejskai¢iuojama.

(°) 1983 m. birzelio 13 d. Septintoji Tarybos dircktyva 83/349/EEB, pagrista Sutarties 54 straipsnio 3 dalies g punktu, dél konsoliduotos atskaitomybes (OL
L 193, 1983 7 18, p. 1) su paskutiniais pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/65/EB (OL L 283, 2001 10 27, p. 28).
(') Apibrézimo 5 straipsnis.
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DEKLARACIJOS PRIEDAS

IMONIU PARTNERIU ARBA SUSIJUSIY [MONIY DUOMENU APSKAICIAVIMAS

Pateiktini, jei reikia, priedai

—  Apriedas (ir visi papildomi lapai) pateiktinas, jei deklaracija pildanti imoné turi bent viena jmong partnerg.
— B priedas (ir visi papildomi lapai) pateiktinas, jei deklaracija pildanti imoné turi bent viena susijusia imong.

Imoniy partneriy arba susijusiy jmoniy duomeny apskaiciavimas (') (zr. aiskinamaji rasta)

Tiriamasis laikotarpis (*):

Darbuotojy sk. (MDV)

Metiné apyvarta (*)

Bendra balanso suma (*)

—

. Deklaracija teikian¢ios jmonés arba konsoliduo-
tos atskaitomybés (duomenys perkeliami i§
B priedo (°) B lentelés (1)) duomenys (%)

[}

. Proporcingai sudéti visy jmoniy partneriy (jei
§iy yra) (duomenys perkeliami i§ A priedo A len-
teles) duomenys (%)

w

. Prideti visy susijusiy imoniy (jei $iy yra) duo-
menys (*) — jei jie nejtraukti per konsolidavima |
1 eilut¢ (duomenys kopijuojami i§ B priedo
B lentelés (2))

IS viso

(*) 1000 eury.
(") Apibrézimo 6 straipsnio 2 ir 3 dalys.

(*) Visi duomenys turi bati gaunami i§ véliausio atitinkamo patvirtinto ataskaitinio laikotarpio ir apskai¢iuojami metams. Naujai {steigty imoniu, kuriy saskai-
tos dar nebuvo patvirtintos, duomenys yra ivedami i§ patikimy apskai¢iavimy finansiniy mety laikotarpiu (apibrézimo 4 straipsnis).

(*) Imonés duomenys, taip pat ir darbuotojy skaiius, nustatomi remiantis atskaitomybe ir kitais imonés duomenimis arba konsoliduota jmonés atskaitomybe,
arba konsoliduota atskaitomybe, i kuria jmoné¢ jtraukta per konsolidavima, jei tokiy duomeny yra.

[ lentelés eilutg ,,IS viso jrasytus duomenis reikety jrasyti { deklaracijos lentelg ,,Imonés kategorijai nustatyti naudojami duomenys®.



A PRIEDAS

[monés partnerés

Kiekvienai imonei, kuriai uzpildytas ,,imoniy partneriy lapas“ (vienas lapas kiekvienai deklaracija teikiancios imonés imonei partnerei ir
visoms visy susijusiy jmoniy partneréms, kuriy duomenys dar nejtraukti i Sios susijusios imonés konsoliduota atskaitomybg (*)), pildo-
mos ,,imoniy partneriy lentelés* duomenis reikéty jraSyti i $ia apibendrinamaja lentelg:

A lentelé
Eg:\)/zgirl:ix:slirizemiﬁkavimo duomenys) Darbuotojy sk. (MDV) Metiné apyvarta (*) Bendra balanso suma (*)
1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
I8 viso

(*) 1000 eury.

(jei reikia, pridekite papildomus lapus arba prateskite §ia lentelg)

Primename:

Sie duomenys gauti proporcingai suskaiCiavus kiekvienos tiesioginés arba netiesioginés jmonés partnerés ,,jmoniy partneriy lapuose*

pateiktus duomenis.

[ lenteles eilutg ,,IS viso* jraSytus duomenis reikéty jrasyti | deklaracijos priedo lentelés 2 eilutg (skirta jmonéms partneréms).



IMONIU PARTNERIU LAPAS

1. Tikslus jmonés partnerés identifikavimo duomenys

Vardas, pavardé arba imones PAVAGINIMAS .......c.c.eueueuiiiuiuiiiiiiiiiiiieieieietetetet ettt etet bt ebebe bbbttt st ebeseb s bbb ebesebes et ebebebesebeaebebesebesebebebebeseaeneieaes
Adresas (TeZIStIUOOS DUVEINGES) ......c.cuiuiuiuiiiiiiiiiiitiiiiiicietetetet ettt ettt eb bbb bbb bbb bbb bbb bbb bbb bbb bbb bbb es bbb bbb cacaeaeieaas

Imonés / PVM mokétojo kodas (')

Pagrindinio(-iy) direktoriaus (-iy) vardas (-ai), PAVATAE (=68) (%) ...eueueurriuiuiuiuiiiiiiiieiiieieieiei ettt

2. Neapdoroti | és partnerés d nys

Tiriamasis laikotarpis

Darbuotojy sk. (MDV) | Metiné apyvarta (*) |Bendra balanso suma (*)

Neapdoroti duomenys

(*) 1 000 eury.

Primename: Sie neapdoroti duomenys yra i§vesti i§ jmonés partnerés atskaitomybés ir kity konsoliduoty duomenu, jei jy yra. Prie ju pri-
déta Sios imonés partnerés susijusiy imoniy 100 % duomeny, nebent Sie atskaitomybés duomenys jau buvo jtraukti | imonés partnerés at-
skaitomybg (°) per konsolidavima. Jei reikia, pridékite per konsolidavima | duomenis nejtraukty imoniy ,,susijusiy imoniy lapus*.

3. Proporcingas skai¢iavimas
a) Tiksliai nurodykite deklaracija pildancios jmonés (*) (arba susijusios jmonés, per kurig nustatomi santykiai su jmone partnere) turi-
ma dalj imong¢je, kuriai pildomas $is lapas:

Taip pat nurodykite jmonei partnerei, kuriai pildomas $is lapas, priklausancia dali deklaracija pildancioje imong¢je (arba susijusioje
imongje):

b) Didesni i3 iy skaiciy reikeéty taikyti apdorojant pries tai lenteléje jrasytus neapdorotus duomenis. Sio proporcingo apskaiciavimo re-
zultatus reikéty nurodyti Sioje lenteléje:

»Imoniy partneriy lentelé*

Procentiné dalis: .... Darbuotojy skaifius (MDV) |Metiné apyvarta (*) | Bendra balanso suma (*)

Proporcingi rezultatai

(*) 1000 eury.

Siuos duomenis reikéty jradyti { A priedo 4 lentele.

(') Nustato valstybés narés pagal poreikius.

(*) Valdybos pirmininkas (angl. CEO), generalinis direktorius arba uzimantis lygiavertes pareigas.

(*) Apibrézimo 6 straipsnio 3 dalies pirmoji pastraipa.

(*) Pagal kapitalo arba balsavimo teisiy dalj, pasirenkant didesni skaiciu. Prie Sios dalies reikéty prideti kickvienos susijusios imonés dalj Sioje imong¢je. (Api-
brézimo 3 straipsnio 2 dalies pirmoji pastraipa.)



B PRIEDAS

Susijusios jmonés

A. NUSTATYKITE DEKLARACIJA TEIKIANCIAI [MONEI TAIKYTINA ATVEJ]:

[ 1 atvejis: Deklaracija teikianti jmoné rengia konsoliduota atskaitomybe arba yra jtraukta i kitos imonés konsoliduota atskaitomybe
per konsolidavima (B lentele(1)).

[ 2 atvejis: Deklaracija teikianti jmoné arba viena ar daugiau susijusiy imoniy nerengia konsoliduotos atskaitomybeés arba néra jtrauk-
tos { konsoliduota atskaitomybg (B lentelé(2)).

Pastaba: Su deklaracijq teikiancia jmone susijusiy jmoniy duomenys yra iSvesti i§ jy atskaitomybes ir kity konsoliduoty duomenu,
jei ju yra. Prie ju proporcingai pridedami visy galimy $ios susijusios jmonés jmoniy partneriy — vartotojy arba tiekéjy jmoniy — duo-
menys, nebent jie jau buvo jtraukti per konsolidavima (').

B. DUOMENU APSKAICIAVIMO METODAI KIEKVIENU IS SIY ATVEJU:

1 atveju: ApskaiCiavimas grindziamas konsoliduota atskaitomybe. Uzpildykite $ia B lentelg(1):

B lentelé(1)

Darbuotojy skai¢ius (MDV) (*) Metiné apyvarta (**) Bendra balanso suma (**)

IS viso

(*) Jei konsoliduotoje atskaitomybéje néra duomeny apie darbuotojy skaiciy, jis apskaic¢iuojamas pridedant imonés, su kuria susijusi
atitinkama jmoné, duomenis.
(**) 1 000 eury.

[ lentelés eilutg ,,I§ viso® jrasytus duomenis reikéty jrasyti { deklaracijos priedo lentelés 1 eilute.

Per konsolidavimg jtrauktos jmonés identifikavimo duomenys

Susijusi jmoné Adresas Imonés / Pagrindinio (-iy)
(pavadinimas / identifikavimo (registruotos PVM mokétojo kodas (*) direktoriaus (-iy) vardas (-ai),
duomenys) buveinés) pavardé (-és) (**)

A.
B.
C.
D.
E.

(*) Nustato valstybes narés pagal poreikius.
(**) Valdybos pirmininkas (angl. CEO), generalinis direktorius arba uzimantis lygiavertes pareigas.

Svarbu: Sios susijusios {monés jmonés partnerés, dar nejtrauktos { duomenis per konsolidavima, laikomos tiesioginémis deklaracija tei-
kiancios imonés partnerémis. Todél A priede reikeéty pateikti ju duomenis ir ,,imoniy partneriy lapa“.

2 atveju: ,,Susijusiy imoniy lapas® pildomas uz visas susijusias imones (taip pat ir susijusias per kitas susijusias jmonés) ir, uzpildant
véliau pateikiama B lentelg(2), tiesiog sudedami visy susijusiy jmoniy atskaitomybés duomenys.

(") Apibrézimo 6 straipsnio 3 dalies antroji pastraipa.
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B lentelé(2)

Imonés Nr.: Darbuotojy skai¢ius (MDV) Metiné apyvarta (*) Bendra balanso suma (**)
1.(*)
2.(M
3.9
4. (%)
5.9

IS viso

(*) pridékite po viena ,,susijusiy imoniy lapa“ kiekvienai imonei
(*#*) 1 000 eury.

[ lentelés eilutg ,,IS viso® jragytus duomenis reikety jrasyti | deklaracijos priedo lentelés 3 eilute (skirta susijusioms jmonéms).



SUSIJUSIU IMONIU LAPAS

(pildo tik susijusios imonés, nejtrauktos per konsolidavima i B lentelg)

1. Tiksluis jmonés identifikavimo duomenys

Vardas, pavardé arba imoneés PAVAAINIMAS .......c.ceiiririiiiieiiiiiitetetet ettt ettt s ettt b et et ee et ebes e s sttt esebes st st b esebens
Adresas (FEZISTIUOtA DUVEINE) ......c.viuiuiiiiiitiietiieteiet ettt ettt ettt ettt ettt b et e st es et es et es et e st ebes e e b eneeb e e ebe s ese et ebe et eneaseneabeneanens
Tmoneés / PVM MOKEL0JO KOAS (1) 1.vuvuvvieiiiiirieiiteictee ettt bbbttt

Pagrindinio (-iy) direktoriaus (-iy) vardas (-ai), pavarde (-€5) ir PAreiZ0S (%) .e.eeeriririerrrereriiirieieresereetseeeesesesese et seeesnene

2. Imonés duomenys

Tiriamasis laikotarpis

Darbuotojy skaifius (MDV) [Metiné apyvarta (*) | Bendra balanso suma (*)

I8 viso

(*) 1000 eury.

Siuos duomenis reikia jrasyti { B priedo B lentelg(2).

Svarbu: Su deklaracija teikian¢ia imone susijusiy imoniy duomenys iSvedami i§ jy atskaitomybés ir kity konsoliduoty duomeny, jei ju
yra. Prie juy proporcingai pridedami visy susijusios jmonés partneriy — tiekéjy arba vartotojy imoniy — duomenys, nebent jie jau buty
itraukti per konsolidavima (°).

Sios jmonés partnerés traktuojamos kaip tiesioginés deklaracija teikian¢ios imonés partnerés. Todél A priede batina pateikti ju duomenis
ir ,,imoniy partneriy lapa“.

(') Nustato valstybés narés pagal poreikius.

(*) Valdybos pirmininkas (angl. CEO), generalinis direktorius arba uzimantis lygiavertes pareigas.

(%) Jei i konsoliduota atskaitomybg jtraukta mazesné imonés duomeny dalis, nei nustatyta 6 straipsnio 2 dalyje, reikéty taikyti §iame straipsnyje nustatyta pro-
centing norma (apibrézimo 6 straipsnio 3 dalies antroji pastraipa).









KAIP |SIGYTI EUROPOS SAJUNGOS LEIDINIY

Nemokamy leidiniy galite jsigyti:
vieng egzemplioriy:
svetainéje EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu);
daugiau negu vieng egzemplioriy / plakata / Zemélapj:
Europos Sajungos atstovybése (http://ec.europa.eu/represent_lt.htm),
ES nepriklausanciy 3aliy delegacijose (http://eeas.europa.eu/delegations/index_lt.htm),

susisieke su tarnyba Europe Direct (http://europa.eu/europedirect/index_lt.htm)
arba paskambine numeriu 00 800 6 7 8 9 10 11 (nemokamai visoje ES (*).

(*) Informacija teikiama nemokamai, daugelis skambuciy taip pat nemokami (nors kai kurie rySio paslaugy
teikéjai gali imti mokestj, taip pat gali reiketi mokeéti, jeigu skambinsite taksofonu arba viesbucio telefonu).

Parduodamy leidiniy galite jsigyti:
svetainéje EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu).
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http://eeas.europa.eu/delegations/index_lt.htm
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http://bookshop.europa.eu

Leidiniy biuras
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